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EN — ATTENTION: Fully charge the battery before product installation and use.
DE — ACHTUNG: Lade die Batterie vor der Installation und Verwendung des Produkts vollstandig au.

pen npenw W ynoTpesa Ha npoayKTa.
CZ - UPOZORNENI: Pfed instalaci a pouZitim produktu piné nabijte baterii

ES - ATENGION: Carga completamente la bateria antes de instalar y usar el producto.

FR~ ATTENTION : Chargez complétement Ia batterie avant Installation et I'utiisation du produit.
GR - NPOZOXH: ©optioTe TAfipuC TNy ymarapia TpWY QT TNV £YKQTA0TA0N KAl TA XpiioN Tou TEpOIBVTO.
HR - PAZNJ)

otpuno napuni bateriu prile instalacile i uporabe proizvoda.

IT - ATTENZIONE: Caricare completamente la batteria prima di installare e utilizzare il prodotto.

NL— ATTENTIE: Laad de batterij volledig op voordatje het product installeert en gebruikt.

PL - UWAGA: Przed zainstalowaniem i rozpoczeciem uzytkowania produktu calkowicie nataduj akumulator.
PT - ATENGAO: Carregue totalmente a bateria antes de instalar e utilizar o produto.

RO - ATENTIE: incarcati complet bateria inainte de instalarea s utilizarea produsului

SI-POZOR:
SK - POZOR: Pred instaliciou a pouitim produktu dpine nabite bateriu.

red namestitvijo in uporabo izdelka popolnoma napolnite baterijo.



A. Overview

1. Function button

2. Pogo pins for battery charging
3. Battery charging LED

4. Keychain hole

B. Charging the battery

1/2/3 4/5/6



EN - Specifications

Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAG6 v1 001
Google's Find My Device enabled Smart Finder, Bluetooth
5.2, built-in speaker for beeping sounds, rechargeable
Li-ion battery 150 mAh, battery life up to 6 months per
charge, USB-C to pogo pins charging 5.0V /0.5 A

System requirements and compatibility: Android phone
or tablet with 0S 9 or above and Google Play Services
installed, Google Account, Google’s Find My Device app,
Bluetooth, internet connection. To use Google’s Find My
Device app to locate this item, the latest version of Android
0S is recommended. Google's Find My Device network
requires location services and Bluetooth to be turned on.
Requires cell service or internet connection. Works on
Android 9+ on select devices and in certain countries

for age-eligible users.

Contents: Smart Finder Card, USB-C to pogo pins charging
cable 0.5 m, Quick start guide

Overview (Image A)

. Go to Google Play and search for Google's Find My

Device app. Custom language versions are available

for many different countries

Install the app or tap to “Update”.

Tap “Open” or tap on the Find My Device app icon

on your device.

Log in to Google’s Find My Device page with your

Google Account.

Review and accept the terms and tap “Continue”.

Make sure the Smart Finder Card battery is

fully charged.

Press the function button once to power on your

Smart Finder. You will hear a chime.

Place the Smart Finder next to your device.

Wat for the FnR BACTAGS pop-up to appear on your

device and follow the instructions on the screen to

complete the setup.

10. After the setup, you can \abale your Smart Finder in
Google's Find My Device apy

Ifthe pop-up in step 9 does not appear, please try the ollowng;

Make sure you are connectad toth internet

Setiog”>-Compcc” > St 0

X . Pogo pins for ging/
3. Battery charging LED / 4. Keychain hole

Getting Started
IMPORTANT: Make sure your device’s Bluetooth is
turned on and you are connected to internet!

T Lacalon O “Satngs” Location” ON
S o ey s ON-Seting -G

Dovies > ~Soan oty dovies” O

Ithe SmartFindor i notacded to Googl's Find My Devico 2pp

withn 10 minutes ater powering it o, it il automaticaly power off

again.Repeat tep 7 to 101 tha happens,




Change name and

- Open Google's Find My Moevice app and tap
on your Smart Finder

- Tap on the gear icon to access the settings.

- Tap on the pencil icon to change the name of the
Smart Finder

- Tapon the triangle to change the category pictogram.
The selected pictogram will be the one displayed
on the map.

Locate your Smart Finder when it is nearby

- Open Google's Find My Device app and tap on
your Smart Finder.

- Tap "Play Sound” to make your Smart Finder beep.

- Tap "Stop Sound" to stop the beeps

- Ifthe Smart Finder is within 10 meters near you, you
can get a shape that fills in as you get closer to your
Smart Finder: Tap “Find nearby". This may take a few
seconds to update.

Locate your Smart Finder on a map

- Open Google's Find My Device app and tap on your
Smart Finder.

- You can see your Smart Finder's location on a map.
Zoom i or out to get more details.

- Ifyour Smart Finder s not near you,
tap “Get directions” to find your way to it

- The radius displayed around the location pin is an

Mark your Smart Finder as lost

- Open Google's Find My Device app and tap on your

Smart Finder.

If your Smart Finder is not near you, tap “Mark as lost”.

- Fillin your contact details. You may enter a message
that will be shared with the person that finds your item.

- Tap "Mark s lost”

Privacy and Security

Your location data is end-to-end encrypted, meaning that

Google can never view o access i. Only you can see

where your items have been and currently are. With the

Find My Device app, Google does not use nor share your

data. The information you share about yourself and your

devices remains confidential. Find My Device is built to

deter unwanted tracking. If your Android phone notices

an unfamiliar device moving with you, you willreceive a

notifcation. View the unknown device on a map, fing it to

find it by sound, or get further help.

Reset your Smart Finder

Remove the Smart Finder from Google’s Find My

Device app:

- Open Gnag\e s Find My Device app and tap on your
SmartFi

- Tapon me gear icon to access the settings.

- Tap on “Remove device” and follow the instructions on
the screen

indication of th

- If your Smart Finder's current location can not be
found, you may stil find its last known location,
if available.

ringing chime. The Smart Fnder is now reset and ready o be paired



o new Google Account, o turn your Smart Finder of, hold the
s

ndicatethat your Smart Finder is powered of.
Charging the battery (Images B)

Connect the pogo pins of the cable to the pogo pins
of the Smart Finder Card. Magnets ensure that the
connectors are in the correct position

Plug the USB-C connector of the cable into a USB-C
wall charger

Plug the wallcharger into a power socket.

Once the charging process starts, the LED willbiink.
When the battery is fully charged, the LED will be
on constantly.

Disconnect the wall charger and cable. The LED will

WARNING Always follow all instructions and warnings
closely. Do not disassemble or modify. Do not open or
epair the device yourself. Do not expose to liquids.

Do not use or store in damp, humid or

DE - Spezifikationen
Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAG6 v1 001

Wit Googles Mein Gerét finden unterstitzter Smart

Finder, Bluetooth 5.2, integrierter Lautsprecher fiir
Signaltine, wiederaufladbarer Li-lonen-Akku 150 mAh,
Batterielebensdauer bis zu 6 Monate pro Ladung, USB-C
auf Pogo-Pins Aufladen 5.0V/0.5 A
Systemanforderungen und Kompatibilitat:
Android-Telefon oder -Tablet mit S 9 oder hiher und
Google Play Services installert, Google-Konto,

Googles Mein Gerdt finden-App, Bluetooth,
Internetverbindung Um diesen Artikel mit der App Mein
Gerét finden von Google zu orten, wird die neueste Version
des Android-Belriebssystems empfohlen. Fiir das Mein
Gerét finden-Netzwerk von Google missen Ortungsdienste
und Bluetooth aktiviert sein. Erfordert einen
Mobilfunkdienst oder eine Internetverbindung. Funktioniert
auf Android 9+ auf Gerten und in

Do not expose to excessive heat or open fire. Avoid
abrupt changes in temperature. Do not burn or incinerate.
GAUTION: This product contains a rechargeable

3.7V 150 mA Lithium battery. Do not open the device
and do not ry to retrieve or replace the battery. There

is 2 danger of explosion when the battery is not handled
properly. Do not dispose of the device together with other
waste. To avoid possible environmental pollution, the
device must be disposed of at a recycling centre.

bestimmten Landern fiir Benutzer, die das Mindestalter
erreicht haben.

Inhalt: Smart Finder-Karte, USB-C zum Laden mit
Pogo-Pins Kabel 0.5 m, Kurzanleitung

bersicht (Bild A)

1. Funktionsaufruf / 2. Pogo-Pins zum Laden der Batterie /
3. Batterielade-LED / 4. Schiiisselbundioch



Erste Schritte
WICHTIG: Stelle siche

chat danSandot EN: Enstangon> Standort>
Stan

Geréts eingeschaltet ist und du mit dem Inlemel
verbunden bist!
. Rufe den Google Play auf und suche

nach Mein Gerat finden von Google. Fii viele

in der Nahe EIN:, Enstellungen>
Google*> Geréte"> ,Nach Geréten n der Nhe suchen” EI.

Einschalten zur App Mein Gert finden von Google hinzugefiigt
wird, schalteter sch automatisch wieder aus. Wenn das passiert,
7bis 10.

verschiedene Linder

Sprachversionen verfiigbar.

Installiere die App oder tippe auf , Aktualisieren

Tippe auf ,Offnen* oder au das App-Symbol von

Mein Gerat finden deines Geréts.

Melde dich mit deinem Google-Konto auf der

Mein Gerat finden-Seite von Google an.

Uberprife und akzeptiere die Bedingungen und tippe

auf , Weiter.

Stelle sicher, dass der Akku der Smart Finder Card

volistandig aufgeladen ist.

Driicke die Funktionstaste einmal, um den Smart

Finder einzuschalten. Es ertont ein Signalton,

Platziere den Smart Finder neben deinem Gerat.

Warte, bis das Pop-up FnR 6ACTAGS auf deinem Gerat

angezeigt wird, und folge den Anweisungen auf dem

Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlieBen.

10. Nach der Einrichtung kannst du deinen Smart Finder in
der App Mein Gerét finden von Google orten.

Wenn das Pop-up in Schiit 9 nicht angezeigt wir, versuche

bitt Folgendes:

Stellesicher, dass du it dem Internet verbunden bit,

Schaltedas Bluetooth EIN:, Einstelungen*> Verbindungen*>

_Blustooth” EIN

Namen und Piktogramm &ndern

- Offne die App Mein Gerat finden von Google und tippe
auf deinen Smart Finder.

- Tippe auf das Zahnradsymbol, um auf die Einstellungen
zuzugreifen.

- Tippe auf das Bleistiftsymbol, um den Namen des
Smart Finder zu éndern,
Tippe auf das Dreieck, um das Kategoriepiktogramm
2u andern. Das ausgewahite Piktogramm wird auf der
Karte angezeigt.

neinen ‘Smart Finder finden, wenn er in der Nahe ist
fine die App Mein Geral finden von Google und tippe

auf deinen Smart Find

- Tippe auf ,Ton absmelen“ um einen Signalton
deinesSmart Finder zu erzeugen.

- Tippe auf ,Ton stoppen*, um den Signalton zu stoppen.

- Wenn der Smart Finder nicht weiter als 10 Metern von
dir entfernt ist, kannst du einen Formverlauf erhalten,
der sich mu\ wenn du dich deinem Smart Finder

néers auf ,In der Nahe suchen".

Dio Akluahsmmng kann einige Sekunden dauen.




Deinen Smart Finder auf einer Karte finden

- Offne die App Mein Gert finden von Google und tippe
auf deinen Smart Finder.

Du kannst den Standort deines Smart Finder auf einer
Karte sehen. Zoome hinein oder heraus, um mehr
Details zu erhalten
- Wenn sich dein Smart Findor icht n deiner Nahe
befindet, tippe auf abrufen

deine Geréte weitergibst, bleiben vertraulich. Mein Gerat
finden wurde entwickelt, um unerwinschtes Tracking zu
verhindern. Wenn dein Android-Telefon feststell,

dass sich ein unbekanntes Gerat mit dir bewegt, erhalst

du eine Benachrichtigung. Zeige das unbekannte Gerdt

auf einer Karte an, lasse es ankiingeln, um es per Signalton
2u finden, oder hole dir weitere Hilfe.

um den Weg dorthin zu finden.

Der um den Standort-Pin angezeigte Radius ist ein
Hinweis auf die Standortgenauigkeit.

Wenn der aktuelle Standort deines Smart Finder nicht
gefunden werden kann, kannst du immer noch seinen
letzten bekannten Standort finden, sofen verfiigbar.
Deinen Smart Finder als verloren markieren

Offne die App Mein Gerat finden von Google und tippe:
auf deinen Smart Finder.

Wenn sich dein Smart Finder nicht n deiner Nahe
befindet, tippe auf ,Als verloren markieren".

Gib deine Kontaktdaten ein. Du kannst eine Nachricht
eingeben, die an die Person gesendet wird, die deinen
Artikel findet.

Tippe au , Als verloren mﬂrkieven“

Datenschutz und Sichert

Deine Standortdaten werden Ende -2u-Ende verschilsselt,
d.h. Google kann sie niemals anzeigen oder darauf
zugreifen. Nur du kannst sefien, wo sich deine Artikel
befunden haben und derzeit befinden. Google gibt deine
Daten mit der App Mein Gerat finden weder weiter noch
nutzt es sie. Die Informationen, die du Gber dich und

Den Smart Finder aus der App Mein Gerat finden von

Googloentfernen

Offne die App Mein Geval finden von Google und tippe

auf deinen Smart Finde

Tippe auf das Zahmadsymnol um auf die Einstellungen

uzugreifen.

- Tippe auf ,Gerat entfernen* und folge den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

aus der App Mein Gerat inden von Google entfernt s, driicke die

orst. Der Smart Finder it jetzt zurickgesetzt und kann mit einem

auszuschaten, o

fang gedrickt, Es werden zwei Signaltone erzeugt, ie signalisioren,

dass dein Smart Fnder ausgeschalte s,

Aufladen der Batterie (Bilder B)

1. Verbinde die Pogo-Pins des Kabels mit den Pogo-Pins
des Smart Finder Card. Magnete sorgen dafii, dass die
Anschliisse richtig sitzen position.




Stecke den USB-C- Stecker des Kabels in ein
USB-C-Wandladeg:

Stecke das Ladegeva( in eine Steckdose.

Sobald der Ladevorgang beginnt, blinkt die LE

Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die
LED daverhaft

6. Trenne das Ladegerat und das Kabel. Die LED erlischt.

WARNUNG Befolge stets alle Anweisungen und Warnungen
genau. Nicht zerlegen oder modifizieren. Offne oder
repariere das Gerét nicht selbst. Keinen Flissigkeiten
aussetzen. Nichtin feuchter, feuchter oder nasser
Umgebung verwenden oder lagern.. Nicht iibermaBiger
Hitze oder offenem Feuer aussetzen. Vermeide

abrupte Temperaturénderungen. Nicht anbrennen oder
verbrennen. ACHTUNG: Dieses Produkt enthalt einen
wiederaufladbaren 3.7 V 150 mAh Lithium-Akku. Offne
das Gerat nicht und versuche nicht, es herauszuholen

Gatepus 150 AN, XMBOT Ha GaTepusTa £0 6 Meceua sa
enHo 3apexaane, USB-C Kbm wudTose 32 sapexaare
50V/05A

CHCTEMHM H3HCKBaHUS W CHBMECTAMOCT:

TeneqoH unk Ta6net ¢ Android c S 9 wnk no-Hosa
BEpCHs W MHCTANMPAHH YCAYTH 32 Google Play,

aKayHT 6 Google, Mpunoxenie Google Hawmpare a
YETPOCTBOTO M, Bluetooth, waTepHeT spuska. 3a

a wanonseare Mpunoxenieto Google Hamupae Ha
YETPOACTBOTO M3 TO3H NPOAYKT Ce NPenopbdea
Haii-Hosara sepcws Ha Android 0S. Mpexara wa Google
Hauupare Ha YCTPORCTBOTO W MIHCKBa yCAYTATe 32
MecTononoXenve 1 BIuetooth Aa GbAaT BKAK4EHH
WSHCKB KNETbYHA YCNYTa WA WHTEDHET BbIKa.
PaGoTh Ha Android 9+ Ha 3GpaHy YCTPOCTE 1 B
OnpeneneHM AbPXaBit 3a OTrOBAPAILM Ha WIHCKBAHAATA
2 mapact orpeGiTen.

t Finder Card, USB-C 3a sapexaare

Batterie Es besteht
o i attremcht richtig_gehandhabt wird. Entsorge
das Geréit nicht zusammen mit anderem Abfall. Um eine
mégliche Umweltverschmutzung zu vermeiden, muss das
Gerét bei einem Recyclinghof entsorgt werden.

BG - Cneuyudmkaumm
Fresh 'n Rebel Smart Finder Card 6ACTAG6 v1 001

Kb POgO pins KaGen 0,5 w, PLKOBOACTBO 3a 65p3 CTapT
06u nperne (HoGpaxenve A)

1. QyHKuMOHANEH GyTOH / 2. Pogo wipTose 3a
3apexnane Ha Garepusa /3. CETONMOA 32 3apEXAaHE
Ha GaTepuata / 4. 0TBOP 3a KNKOYOAbPXKATEN

MbpBy cTHNKKM
BAXHO: Yeepete ce, ye Bluelnalh Ha BaweTo

Google Hammpare Ha TUBHpaH
Smart Finder, Bluetooth 5.2, erpaaek sHCOKOr0BOpUTEN
32 GUNKALLN 3BYLM, AKYMYNATOPHa NMTHEBO-HOHHA

© uHTepHeT!
1. Orwgere s Google Plzy wnorspcete Google
Hamwpane Ha ycTpoicTBOTO MM,



Mlepu T DUKORN opn 2 0cTosn

30 MHOT PASTHYHN bPXas

WHCTATHDHTE NONICHGMETD T AKCHeTE

JAKTYaTMSNpaHE".

3. MoKoCHeTe ,0TBaPAHE" WK UKOHaTa Ha
Ha

> Google" > .YeTpOCTBA" <> ,CKaNMPaNe 32 YCTROTCTSa B
ansacr BKTIGHEHD

Ao Smart Finder we ce 100253 Ksu nphAoXekeTo Google

BKIIOUBAHETO WY, TO ABTOMATHYHO LUE CE SN0 OTHOSO.
7a010,

Wi ka
8aWETO YCTPORCTSO.
B

powka a UMETO W nMKTorpauaTa

oogle
YCTPORGTBOTO Mi C B2 Google akay
IperneaaiiTe 4 NDUEMETE YCOBAAT W HaTHCHETE
JMpoenxin”.

Yeepere ce, e Garepwsta Ha Smart Finder Card e
HATLHO 3aDeeH.

HaThcHeTe hyHKUMoHaNHMA GYTOH BeAHbX, 32 Aa
BniosTe 80A Smart Finder. (Ll 4yeTe 3gbH
flocrasere Smart Finder 10 BaueTo yoTpoiicTs0.
WasaKaiiTe W3CKaaWMST No30pew FnR GACTAGE
a ce nosen i i

oogle
JCTPOHCTSOT0 it W A0KOGHETe CBon Smart Finder,

- AOKOCHETE UKOHATa Ha 3bGHO KONENo 3a A0CTHI
10 HacTpoiiKiTe.

LOKOCHETE WKOHAT Ha MONWE, 32 A8 NDOMEHHTE

UMeTo Ha Smart Finder.

[IOKOCHETe TDHBLHHKA, 32 A2 NPOMEHNTE

MKTOrpamara Ha kareropuaa. UaGpanara

NWKTOrpama e GbAe Tasm, KOATO Ce NoKa3sa

Ha Kaprara.

WHCTPYKUMTE Ha eKpaKa, 32 A2 3aBbpLINTE
HacTpoiKaTa.

10. Crie HAGTPOIKaTa MOXETE A2 HaMepHTE CBOR
Smart Finder 8 npunoxeHweTo Google Hampare Ha
YCTPOACTBOTO MM

AKO MSCKAYZUAT TIPOSOPEL B CTHNKA 9 HE GE NORBH, MOTA,

onaraie creauoro:

YBepeTe ce, e CTe CaLp3ZHN G WHTEpHET

Bcniouere Bluetooth - HacTpoiiea’ -> ,Cabpanane” ->

_Blugtooth” BK.
Bosstowscronomoneurer: Hacrpod

_Mecrononos ecraronoxcme: BKTIONEHD
BTS2 YTpORCTaA R WD, TR

OrsopeTe npunoXexHeTo Google Hammpate Ha
YOTPOFICTBOTO Mit  AOKOCHETe CB0A Smart Finder
Tlokockere ,BanponssexAaie Ha 3yK”, 32 Aa
HaKapaTe Smart Finder 42 w30ane 38YKOB CHrHan
- JlokocHere ,Cnupane Ha 3eyKa“, 3a 4a cnpeTe.
3BYKOBUTE CHT M.
- Axo Smart Finder e B pamkuTe Ha 10 MeTpa a0 sac,
MOXeTe 42 nonyuHTe GHrYPa, KOATO Ce 3anbAea,
0KaTo ce npUGnMKasaTe A0 Balus Smart Finder :
JloxocHete ,Hamypane Haonuso". AKTyanmsaunaTa
MOKe A2 OTHEME HAKONKO CEKyHAN



Hamepere csos Smart Finder Ka kapTa

- OTBopeTe npunoXeHMeTo Google Hammpare Ha
YCTOCTBOTO MM M AOKOCHeTe 80 Smart Finder.
MoXeTe 12 BUANTE MECTONONOXEHHETO Ha BaLINA
Smart Finder Ha KapraTa. YsenuyeTe Wik Hamasete
32 10BeE NOAPOGHOCTH

- AKo BawwaT Smart Finder He e 67130 A0 6ac,
n0KocHeTe ,lonyyeTe ynbTBAHMA", 32 A2 HaMEPHTE
1578 20 Hero.

PajuychT, NoKasak 0Kono na sa

BawwTe AaHHW, MHHOPMALWATa, KOATO CioAensTe 3a
CeGe Cit  BaLMTe YCTPOCTBA, 0CTaBa NOBEpHTENHA.
Hawupare Ha YCTPORICTBOTO MM € CH3AAAEHD A2
Bb3NMPA HEXENZHO NPOCTEAABAHE. AKD BALIMAT
TenedoH ¢ Android 3a6enexi HENoSHaTO yCTPOICTSO,
KOBTO C A8 C BAC, e NOAYHTE M3BECTUE. BIKTE
HeNosHaToT0 YCTPOCTEO Ha KapTa,

NI03BbHETE, 32 43 0 HAMEPHTE 110 3BYK, AW NONydeTe
AOMAHUTEAHA NOMO

Finder

© WHAMKUIA 33 TOYHOCTTa Ha

- AKO TEKYUIOTO MECTONOROXEHME Ha BaLis Smart
Finder e MOXE /12 Gbe HamepeHo, NaK MOXE 2
HaMepuTe NOCEAHOTO HIBECTHO.

MapkupaiiTe c8os Smart Finder kato mrvﬁeu

Mpemaxsete Smart Finder ot
Hamipare Ha ycTpoiicTaoTo wi
Otsopere Google HaMMnaMe Ha YCTPOCTBOTO M 1
0KoCHeTe 080 Smart Finder.
- AOKOCHETE HKOHATa Ha 3bGHO KONEN0 33 A0CTHN A0

OTaopete
JOTPOCTA0TD WA AokacHoTe coon SmartFnder
'AKo BawwsT Smart Finder He ¢ 6730 20 bac,
[oKocHeTe ,Mapkupane KaTto uryGen”.
TloMbAHeTe BalwkTe AaH 3a KOHTakT. MoxeTe fa
BbBEETE ChOGUIEHHE, KOTO We ¢

- llokocHeTe ,[pemaxsane Ha yoTpoiicTao"
W CIeABAIITE WHCTPYKUMNTE Ha eKpaKa,
Wstpwiie coos Smart Finder:

TMLETO, KOETO HaMepH BaLu ypep,
- JloKocHere , MapKupaKe Karo uaryGen”
TloBepuTenHoCT U CHrypHoCT

JRannure 3a

OYHKUNORIHAS GY TOH YETHDH TBTH G5P30 W Cre 1082 0

@ H3TONT  r0T08 32 CABORBaNE ¢ HOB Google akayuT. 32 48
Finde

Kpail A0 Kpai, K0T 03Hauasa, 4e Google HIKOTa He
MOXE 2 TH NDETIEX A WM OCHUIECTBABA AOCTHN A0
TAX. Camo Bue MOXETE Aa BUANTE KbAE Ca GMAM U B
MOMeNT Ca BaWMTe HeLLa. C NDWOXeHHETO Haumpaie
Ha YCTPOACTBOTO W Google He UaN0N3Ba U He Crogens

32 10He TPW CeKyHaN. L yeTe A8a SBYKOBM CATHAN2, KOHTO
ioKagaT, 4e sawwsT Smart Finder @ BKnYen.



3apexnane a Garepusa (3oGpaxenns B)
. CbpXeTE POgo WHQTOBETE Ha KaGEna Kb pogo
udyToere Ha Smart Finder Card. MarhuTuTe
TaaHTHDAT, 42 KOHEKTOHTe Ca &
npaBNKaTa oSS,
BKnioveTe USB-C KOHEKTOpa Ha KaGena & USB-C
CTeHHO 3aPAAHO YCTPOCTEO.
BKTI0YETE 3pAAHOTO YCTPOACTBO B
€NIEKTDHYECKN KOHTAKT.
G/ KaTo NPOLECET Ha 3apexX fane sanoske,
CBETOAHOALT LiE AT
Koraro 6aTepusTa e HambnHo 3apenena,
CBETOLWOALT ULE CBETH NOCTORHHO.

CBeTORMOALT Lie uaracHe.

MPEAYMPEXAEHME Bukiary cnensaiiTe CTOMKTHO
BCHIKY UHCTPYKUAY 1 NDEAYNDEXAEHHS. H
pagraoGsBaire u e Munmmuuupame He orsapsitre u

V3KI0UETE CTEHHOTO 3aPSIHO YCTPOCTBO W Kabena.

He WsXBLpISIITE YPRAa 328AHO C APYTH OTNAZbL.
3 1a ce U3GerHe BLIMOKHO IaMBPCABAHE Ha OKONHATA
Cpena, yCTPOACTBOTO TPAGEA A3 C HIXEBPM B LEHTHD
32 peunkpatie.

CZ - Specifikace
Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAG6 v1 001

Google Najdi moje zaizenf povoleno Smart Finder,
Bluetooth 5.2, vestavény reproduktor pro pipdni, dobjeci
Livion baterie 150 mAN, Zivotnost baterie a2 6 mésict na
jedno nabiti, USB-C na pogo piny nabijeni 5.0V /0.5 A
Systémové pozadavky a kompatibilita:

Telefon nebo tablet Android s 0S 9 nebo vy3sim a
nainstalovanymi sluzbami Google Play, cet Google,
aplikace Google Najdi moje zafizen, Bluetooth, pripojen
Kinternetu. Pouziti Google Najdi moje zafizen abyste tuto
polozku nasii, doporucujeme nejnovejsi verzi Android 0S.
s-( GDng\e Najdi moje zafizeni vyZaduie, aby byly zapnuty

Ha TesHocTH. He MannnasamzMNECbxpaanaure
BbB BAGXHA WIM MOKP cpena. He wanaraiite Ka
NIDEKOMEpHa TOAWKa WA OTKPHT Or bH. USGATBaiiTe
Deaki Npomenn B Temneparypara. He nanete i
Harpssaiire. BHUMAHME: Toan npoayKT chabpXa
NDE3APEKAaEMa NMTHEBA GaTepHs!
3.7V 150 mAh. He oTeapsiTe yCTPOACTBOTO U He Ce.

a

aBluetooth. VyZaduje mobilni
luzb nebo pipolen  Internet. Fungue na Android 9+
na vybranjch zafizenich a v urcitych zemich pro vékové
2pisobilé uzivatele.

Obsah: Lokalizani €ip Smart Finder Car
USB-C na pogo piny 0.5 m, navod k pou
Piehled (obrézek A)

abiject kabel

onuTBaiiTe 42 MIBAAMTE WK
ONAGHOGT OT XG0S, KOTaTo  GaTepWTa He Ge
60pasy NpaBuAHo.

3. LED ukazatel nahm halene /4. Otvor pro Kiigenku



Zatiname
DOLEZITE: Zkontrolujte, zda je v zafizeni zapnut
Bluetooth a zda ste pripojeni K internetul
Piejdéte do Google Play a vyhledejte Google Najdi moje
zafizeni. Vlastni jazykové verze jsou k dispozici pro
mnoho riznjch zemi.
Nainstaluite aplikaci nebo Kiepnéte na ,Aktualizovat".
Klepnéte na ,Oteviit* nebo kiepnéte na ikonu aplikace
Najdi moje zafizen na vasem zafizen.
Piihlaste se na strénku Google Najdi moje zafizeni
pumnm svého Uétu Google.

Pietete sianétepodminky a epnéte
na ,Pokratov

Jednim stisknutim funkEniho tacitka zapnéte Smart
Finder, Uslysite zvonéni

Unistéte Smart Finder vedle svého zaiizen.

Pockejte, a2 se na vasem zafizeni objevi vyskakovaci
okno FR GACTAGS, a dokondete nastaveni podle
pokynii na obrazovce.

10. Po nastaveni mizete svij Smrt Finder najit v aplikaci
Google Najdi moje zafizen.

Ujstéte se, 2o ste pripojeni k inrnetu

Zapnite Bluetooth : Nastaveni® > . Pilpajeni* > .

Bluetooth ZAPNUTO

Zapnout polohu: ,Nastaveni” > ,Polohat > Poloha ZAPNETE
Nastaveni" > ,Google" >

i
"Pokud Smart Finder nen pridén do aplikace Google Najdi moje

et s, 2 o bateie Smart iner ard piné nbit,

zafizoni do 10 minut po zaprut, automaticy se znovu vypre. Pokud

joe, opakute koky 7 a2 10.

Zménit nazev a piktogram

Oteviete aplikaci Google Najdi moje zafizeni a klepnéte

nasvij Smart Finder.

Klepnutim na ikonu ozubeného kola oteviete nastaver

- Klepnutim na ikonu tuzky zméte nazev Smart Finder.

Kiepnutim na trojihelnik zménite piktogram kategorie.

Vybrany piktogram bude ten, ktery se zunvazi na mapé.

Vyhledeite svij Smart Finder, kdyz je pobl

- Oteviete aplikaci Google Najdi moje zanzem aklepnéte
na Smart Finder

- Klepnutim na , Prehrat 2vuk* Smart Finder pipne.

- Klepnutim na , Zastavit zvuk* zastavite pipdni.

- Pokud je Smart Finder ve vzdalenosti do 10 metrl od
vas, miizete ziskat tvar, Ktery se vypini, kdyz se
piiblite k chytrému hledacku: Klepnéte na ,Najit

okoli*. Aktualizace miiZe trvat nikolik sekund.

Najdéte svij Smart Finder na m:

- Oteviete aplikaci Google Najdi moje zafizeni a klepnéte
na svilj Smart Finder.

- Polohu svého Smart Finder milZete vidét na mapé.
Piiblizenim nebo oddlenim ziskite dalsi podrobnosti

- Pokud vas Smart Finder nen blizko vas, Klepnéte na
Vyhledat trasu® a najdéte k nému cestu.

- Polomér zobrazeny kolem Spendiiku polohy udava
presnost polohy.

- Pokud nelze nait aktudini polohu vaSeho Smart Finder,
miizete stale naiitjeho posledni znamou polohu,
pokud e K dispozic




te svilj Smart Finder

- Oteviete aplikaci Gnunle Najdi moje zafizeni a Kepnéte
na svij Smart Fi
Pokud v SmartFnde neni bizko vas, Klepnéte na
,0znatit jako ztracené
Vyplite své kontakini ddaje. Mzete zadat zprav
Které bude sdilena s osobou, kterd najde vasi polozku.
Klepnéte na ,0znait jako ziracené*
Ochrana soukromi a zabezpeceni
Vase tdaje o poloze sou Sifrovany end-to-end,
coZ znamend, 7e je Google nikdy nemize zobrazit ani
K nim ziskat pfistup. Pouze vy mizete vidét, kde byly a
aktuing jsou vase polozky. Pamnm aphkace Najdi moje
zafizeni Google nepouziva ani nesdili vase data. Informace,
Které 0 sobé a svych zafizenich sdlhte zus1avau divémé.
Funkce Najdi moje zafizeni je vytvorena tak, aby zabranila
nezadoucimu sledovani. Pokud vas telefon Android
zaznamend, ze se s vami pohybuie nezndmé zafizeni,
obdriite ozndmeni. Prohlédnéte si neznamé zatizeni na
mapé, prozvoiite jej, abyste jej nasli podle zvuku, nebo
ziskeite dalsi pomoc.
Resetujte sviij Smart Finder
Odstraiite Sman Finderz aplikace Google Najdi
moje zafizer

Siaviets Google Najdi moje zafizeni a Kiepnéte na svij

Smart Finder
- Klepnutim na 5 o ozubenho kol ofeiet nastavei
Klepnéte na ,Odebrat zatizeni* a postupuite podie
pokynil na obrazovce,

art Finderjo
myni resetovin a pipraven ke spérovinis novjm item Google Chete-fi

‘sekund. Uslysite v pipnutna znamen), e v Smart Finder e zapnut.
Nabijeni baterie (obrazky B)

Pipojte pogo piny kabelu k pogo pindm lokalizatnino
Gipu Smart Finder Card. Magnety zajistuji spravné
zasunuti konektord.

Zapojte konektor 158G kabels donésteme

nabijecky USB-C.

Zapojte nasténnou nabijecku do elektrické zasuvky.
Jakmile zaéne proces nabijen, LED ukazatel

bude blikat.

Kdyz bude baterie piné nabitd, LED bude trvale svitit
Odpojte nésténnou nabijecku a kabel. LED

ukazatel zhasne,

VAROVANI Vzdy peciivé dodriujte viechny pok,

varovéni. Nerozebirejte ani nijak neupravuite. Nemewene
ani neopravuite zafizeni sami. Nevystavujte kapalinam.
Nepouzivejte a neskladute v navihlém, vihkém nebo mokrém
prostiedi. Nevystavujte nadmémému teplu nebo otevienému
ohni. Vyhybeite se nahljm zménam teploty. Nespaluite ani
nezpopeliujte. POZOR: Tento produkt obsahuje dobijeci
fthiovou bateri 3.7 V 150 mAh. Neotevireite zafizen a
nepokouseite se jej opravit nebo vyménit bateri. V piipadé
neSetmého zachdzen s baterii hrozi nebezpeci vibuchu
Nevyhazujte zafizeni spolecn s injm odpadem. Aby se



zabrinilo moznému zneisténi Zvotnino prostiedi, musi bjt
zafizeni zlikvidovano v recyklagnim stedisku.

ES - Especificaciones
Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAG6 v1 001

Encontrar mi dispositivo de Google habilitado Smart Finder,
Bluetooth 5.2, altavoz incorporado para pitidos, bateria
recargable de iones de litio de 150 mAh, duracicn de la
bateria de hasta 6 meses por carga, carga de USB-C a
clavijas pogo de 5.0V /0.5 A

s del sistema y compatibilidad:

Teléfono o tablet Android con 0 9 o superior y Google Play
Services instalados, Cuenta de Google, aplicacion Encontrar
mi dispositivo de Google, Bluetooth, conexion a Internet.
Para usar | o

Primeros pasos

dlwasrhvo esté encendido y conectado a Internet!
Vaya a Google Play y busque Encontrar mi dispositivo

de Goc nqle Hay versiones de idiomas personalizados

disponibles para muchos paises diferentes.

Instala a aplicaci6n o pulsa *Actualizar".

3. Pulsa “Abrir” o pulsa el icono de la aplicacion Encontrar

mi dispositivo en su dispositivo.

Inicia sesion en la pagina Encontrar mi dispositivo de

Google con tu Cuenta de Google.

Revisa y acepta los (érmmosvnulsa “Continuar”.

Asegirate de que a bateria de Ia tarjeta Smart Finder

esté completamente cargada.

Presiona el boton de funcién una vez para encender tu

mi

para localizar este elemento, se recomiendaa tltima

version del sistema operativo Androld. La red Encontrar

mi dispositivo de Google requiere que los servicios de

ubicaciony Bluetooth estén actvados. Requere senvicio
Internet. Funciona en

dispositivos seleccionados y en ciertos paises para usuarios

que cumplen con los requisitos de edad.

Contenido: Tarjeta Smart Finder, carga de USB-C a

clavijas pogo cable de 0.5 m, Guia de inicio rapido

Descripcion general (Imagen A)

1. Boton de funcidn /2. Clavijas Pogo para carga

de baterias / 3. LED de carga de bateria /4. Orificio

parallavero

‘Smart Finder. Escucharas un timbre

Cologue el Smart Finder junto a su dispositivo.

Espera a que aparezca la ventana emergente F1R

6ACTAGS en tu dispositivo y sigue las instrucciones en

la pantalla para completar a configuracién.

10. Después de la configuracion, puedes localizar tu Smart
Finder en la aplicacion Encontrar mi dispositivo de Google:

Asegiirate de estar conectado a nternet
Activa Bluetooth : “Configuracion” > “Conexdones” > “Bluetooth”
A Uiacin: Confuracin > “Ubicaion >

“Ubicacion” ACTIV

Activa Buscar mspnsmvns cercanos: “Configuracion” > “Google" >
*“Dispositivos" > “Buscar dispositvos cercanos” ACTIVADO




Siel Smart inder no se agrega a la aplicacidn Encontrar mi

dispositivo de Google dentro e Ios 10 minutos posteriores

encenderlo, se apagard automaticamente nuevamerte. Repit los

pasos 7 105 eso sucede.

Cambiar nombre y pictograma

- Abre la aplicacién Encontrar mi dispositivo de Google y
pulsa tu Smart Finder.

i tu Smart Finder no estd cerca de ti, pulsa en

“Obtener indicaciones” para llegar hasta ¢l

- Elradio que se muestra alrededor del pin de ubicacion
s unaindicacion de la precision de la ubicacion.

- Sinosse puede encontrar Ia ubicacion actual de tu

Smart Finder, adn puedes encontrar tu tltima ubicacién

conocida, i est disponibl.

Pulsa el i oo o acced

ala configu

Puisalloano del plzpara camblar el nombre el

Smart Finder.

Pulsa el tridngulo para cambiar el pictograma de

categoria. £l picograna seleccionado ser el que se
mapa.

mostrard en
Ubica tu Smart nnuer cuando esté cerca

Aore I aplcacion Encontrar i msposmvo de Google y
toca tu Smart Finder.

i tu Smart Finder no estd cerca de ti, pulsa “Marcar
como perdido”.

Completa s datos de contacto. Puedes introducir

un mensaje que se compartird con la persona que
encuentre tu articulo,
Pulsa “Marcar

- mi g

y pulsa tu Smart Finder.

Pulsa “Reproducir sonido” para que tu Smart Finder

emita un pitido.

Pulsa “Detener sonido” para detener los piidos.

- Siel Smart Finder estéd a menos de 10 metros cerca
de t, puedes obtener una forma que se va rellenando
amedida que te acercas a tu Smart Finder: Pulsa
“Buscar cerca’. Esto puede tardar

Privacidad y seguridad

Sus datos de ubicacion estén encriptados de extremo a
extremo, lo que significa que Google nunca podrd verlos
ni acceder a ellos. Solo ti puedes ver donde han estado y
dénde estin aclua\meme tus articulos. Con la aplicacion
Encontrar mi dispositivo, Google no usa ni comparte:

tus datos. La mmvmacmn que comparias sobre ty tus

en actualizarse.
Ubica tu Smart Finder en un mapa
- mi

ncontrar mi
mspasmvo esté disenado para evitar el seguimiento no

deseado. Si tu teléfono Android detecta que un dispositivo
. recibiras una notificacion.

v
pulsa en tu Smart Finder.

- Podrés ver Ia ubicacion de tu Smart Finder en un mapa.
Acerca o aleja la imagen para obtener mds detalles.

Visualiza el dispositivo desconocido en un mapa, lamalo
para encontrarlo por el sonido u obtén més ayuda.



Restablecer tu Smart Finder

Elimina el Smart Finder de la aplicacién Encontrar mi
dispositivo de Google:

- Abre la aplicacién Encontrar mi dispositivo de Google y
pulsa en tu Smart Finder.

Pulsael rceno del engranaje para acceder a la
configura

Pulsaen -Quitar dispositivo” y sigue las instrucciones
en pantalla

ADVERTENCIA Sigue siempre al pie de la letra todas las
instrucciones y advertencias. No desmontar o modificar.
Noabras ni repares el aparato por tu cuenta. No exponer
a liquidos. No uilzar ni almacenar en ambientes himedos
0 mojados. No exponer a calor excesivo o fuego abierto.
Evitar cambios bruscos de temperatura. No quemar ni
incinerar. PRECAUCION: Este producto contiene una
bateria de ltio recargable de 3.7 V y 150 mAN. No abras
el aparalo ni intentes recuperar o sustitui a bateria,

Existe pelig gl \ bateria no se mamnnla

presionado una quinta vez hasta que escuche un timbre. E1 Smart

N
fesiduos. Para vtar s pnsmle Contaminaciondol -
medio ambiente, el aparato debe desecharse en un

cuenta Google. Para apagar tu Sart Finder, manten presionado el

pitidos para indicar que tu Smart Finder estd apagado.
Cargando la bateria (Imégenes B)

Conectalas clavijas del cable a as patillas de Ia tarjeta
Smart Finder. Los imanes aseguran que los conectores
estén en la posicion correcta.

Gonecta el coneclov usa C del cable aun

cargador de pared U

FR - Spécifications
Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAGS v1 001

Localiser mon appareil de Google activé Smart Finder,
Bluetooth 5.2, enceinte intégrée pour les bips sonores,
batterie Li-ion rechargeable 150 mAh, autonomie de la
batterie jusqu'a 6 mois par charge, USB-C a broches pogo
charge de 50V/0.5A

u
Una vez que comience el pvecesn e carga,
el LED parpadeara.
Guandoa bateria esté completamente cargada,
el LED se quedard encendido constantemente.
Desconecta el cargador de pared y el cable. EI LED
se apagaré.

éléphon
outablette Android avec 0S 9 ou version ulteneure o
Google Play Services installés, Compte Google, application
Localiser mon appareil de Google, Bluetooth, connexion
Internet. Pour utiliser 'application Localiser mon appareil
de Google pour la géolocalisation, la deniére version
'Android 0S est recommandée. Le réseau Localiser mon



localisation et du Bluetooth. Nécessite un service celuaie
ou une connexion Internet. Fonctionne sur Android 9

sur certains appareils et dans certains pays pour Ies
utisateurs éligibles en fonction de I'age.

Contenu : Smart Finder Card, cable de charge USB-C vers
broches pogo 0.5 m, Guide de démarrage rapide

Vue d'ensemble (Image A)

1. Bouton de commande / 2. Broches Pogo pour charger la
batterie /3. LED de chargement de la batlerie /

4. Ouverture pour porte-clés

Appuyez une fois sur le bouton de fonction pour allumer

votre Smart Finder. Vous entendrez un carillon.

Placez e Smart Finder  coté de votre appareil

Attendez que la fenstre contextuelle FaR 6ACTAGE

apparaisse sur votre appareil et suivez les instructions

a écran pour terminer la configuration

10. Aprés la configuration, vous pouvez localiser votre
Smart Finder dans Iapplication Localiser mon appareil
de Google,

i a fenétre contextuelle de étape 9 n'apparait pas,

essayez ce qui suit

Assurez-vous d'étre connects & Internet

. Activez Bluetooth: <Parameires»> <Connexions» >
Démarrage <Blustooth ACTIVE
IMPORTANT : quele
il est active et é 6
3 Internet! N An(wu\ar:chernheﬂsnnalwsapmx\mwé <Paramétress

Accédez a Google Play et recherchez Localiser
mon appareil de Google. Des

> «Google=> <Appareils»> «Rechercher es appareils &
‘proximités ACTIVE

de

mon

nombreux pays.

tension, il 'éteindra automatiquement. Répétez ls étapes 74
10i cela s produit.

Modifiere nom ot o ictogramme

2. Installez Papplication ou appuyez sur « Mettre a jour »

3. Appuyez sur « Ouvri » ou appuyez sur Ficone de
I'application Localser mon appareil sur

4.

Connectez-vous a a page Localiser mon appareil de
Google avec votre Compte Google.

Uisez e accepte s condions et apouyez

sure

Aasuroz vous aue  batterede b SmartFinder Gard
estcomplétement chargée.

- Ouvrez I caliser mon apparei g
etappuyez sur votre Smarl Finder

- Appuyez sur Ficone d'engrenage pour accéder
aux paramétres.
Appuyez sur Icone en forme de crayon pour modifier
e nom du Smart Finder.

- Appuyez sur le triangle pour changer le pictogramme



de catégorie. Le pictogramme sélectionné sera celui
affiché sur la carte.

Localisez votre Smart Finder lorsqu'l est a proximité.

- Ouvrez application Localiser mon appareil de Google
etappuyez sur votre Smart Finder.

- Appuyez sur « Emetre un son » pour faie émettre un
bip a votre Smart Finder.

- Appuyez sur « Arréter le son » pour arréter les bips.

- Sile Smart Finder se trouve & moins de 10 métres de
vous, vous pouvez obtenir une forme qui se remplit
& mesure que vous vous rapprochez de votre Smart
Finder: appuyez sur <Rechercher a proximité».

La mise a jour peut prendre quelques secondes.

Localisez votre Smart Finder sur une carte

- Ouvrez Iapplication Localiser mon appareil de Google
el appuyez sur votre Smart Finder.

- Vous pouvez voir I'emplacement de votre Smart Finder
sur une carte. Effectuez un zoom avant ou arriére pour
obenir plus de détails.

- Sivotre Smart Finder n'est pas a proximité, appuyez
sur <Obtenir un itinéraire» pour y accéder.

- Le rayon affiché autour de I'épingle de

sur « Marquer comme perdu ».
- Remplissez vos coordonnées. Vous pouvez saisir un
message qui sera partagé avec la personne qui trouve
votre aricle
- Appuyez sur <Marquer comme perdu>
Confidentialité et sécurit
Vos données de localisation sont chiffrées de bout en bout,
ce qui signifie que Google ne peut jamais les consulter ni
y accéder. Vous seul pouvez voir ol vos articles ont été
etse trouvent actuellement. Avec Iapplication Localiser
mon appareil, Google n'utilse ni ne partage vos données.
Les informations que vous partagez sur vous-méme et vos
appareils restent confidentielles. Localiser mon appareil
est congu pour dissuader le suivi indésirable. Si votre
téléphone Android détecte qu'un appareil inconnu se
déplace avec vous, vous recevrez une notification. Affichez
V'appareil inconnu sur une carte, faites-le sonner pour le
retrouver par le son ou obtenez de I'aide supplémentaire.
Réinitialisez votre Smart Finder
Supprimez le Smart Finder de I'application Localiser mon
appareil de Google :
- Ouvrez I liser mon app: g

une indication de la précision de la localisation.

- Sil'emplacement actuel de votre Smart Finder ne
peut pas étre rouvé, vous pouvez toujours trouver son
dernier emplacement connu, s'il est disponible.

Marquez votre Smart Finder comme perdu

- Ouvrez Fapplication Localiser mon appareil de Google
et appuyez sur votre Smart Finder.

- Sivotre Smart Finder 'est pas a proximité, appuyez

etappuyez sur votre Smart Finder.
- Appuyez sur licane d'engrenage pour accéder
aux paramétres.
- Appuyez sur « Supprimer I'appareil » et suivez les
instructions a 'écran
SmartFinder: Aprés
der de I . appuye




Pour désactiver

batterie. Il existe un risque d'explosion si la batterie n'est
pas manipulée cnrreclemem Ne jetez pas I'appareil avec

s. Pour éviter une éventuelle

pollution Iappareil doit étre éliminé
dans

votre Smart Finder est étent

Chargement de la batterie (Images B)

1. Connectez les broches pogo du cable aux broches pogo
du Smart Finder Card. Les aimants garantissent que
les connecteurs sont dans le bon sens.

GR - Npodiaypadéc
Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAG6 v1 001

Smart Finder pe untootfipién Ebpean uokeuric Google,
Bluetooth 5.2, EVOWHATWHEVD NEiO Yia avanapaywyr

2. Branchez le connecteur USB-C du cable sur un
chargeur mural USB-C.

3. Branchez le chargeur mural i

4. Une fois le processus de chargedémavré Ia LED
clignote.

5. Lorsque la batterie est completement chargée, la LED
reste allumée en permanence.

6. Débranchez le chargeur mural et le cable. La LED

séteindra.

oy, pmatapia
Li-ion 150 mAR, Sidpkeia pmiatapiac éuc 6 pives avd
@GpTion, pGpTION péow Kakwbiou USB-C ot akibec
P0gO5.0V/05A.

Anautiigeic 0voTApaToC Kat supBatéTy
TriEoore bl Ao 059  peroyviotepo e
syKaTeoTEVD Google Play Services, Aoyapiacysc Google,

toute

. Bluetooth, ovoeon

les instructions et
ou modifs. Nouvrez pas et o réparez pas [appareil
vous-méme. Ne pas exposer aux liquides. Ne pas utiiser
ou stocker dans n endroit humide ou mouillé Ne pas
exposer a une chaleur excessive ou  un feu ouvert, Eviter
les changements brusques de température. Ne pas brler
niincinérer. ATTENTION  Ce produit contient une batterie
aulithium rechargeable de 3.7 V 150 mAh. N'ouvrez pas
Iappareil et n'essayez pas de récupérer ou de remplacer le

Mava WV EQappoy
Edpean ouoKeuric Google yia Tov EVIOTION6 auTic TG
0UOKEUAC, OuVIOTaTal N Tio Tpdagatn éxboon Tov Android
05.To diKtuo Edpean aokeuric Tng Google mpoimoBETet
TV EVEPYOOiNON TLV UTINPEDLGY TOMOBE0iaC Kal Tou
Bluetooth. Amartodval upeaiec KIvNTiG TAEQwviag
1 00vbEan 00 B1adiKTVO. AEtTOUpYEi e Android 9+ 06
ETUAEYPEVEC OUOKEVEC KOl OE OUYKEKPIPEVES XWPEC yia
¥PA0TEC TIOU TANPOGY T KpTpIa AAIKiCG,



Nepieydpeva: Kdpta Smart Finder, kakdSio goptionc
USB- casumzc Pogo ikouc 0,5 m, 08nyoc yprivopn

9 n:pmwm Va cppaviorei 10 avabuspevo apdBupo

exkivn

Emukﬁlman (Ewkéva A)

1. Koupmi Aettoupyiac / 2. AKiBec pogo yia goption T
unatapiac / 3. LED évBeiéng pprionc pmarapiac /

4, TpbTia yia ppeAok.

ZeKvwvTag
ZIHMANTIKO: BeBawBeite 61t To Bluetooth ¢

OUOKEUIIC 0AC EiVaL EVEPYOTIOUNKEVO KAt 6T EI0TE.
ouvBeBenévor oo dladiktuo!

. Metasite oto Google Play ka avalniote ©
Edpeon uoKeurc Google. EKBO0EC

Kt akoAOVBOTE TIC

o§nv|:< oty 086w yia va 0AoKAIPWOETE TN PUBION

10. MeTd T p0BION, PTOPEiTE Va EVIOTIgETE TO Smart

Finder T £apyoyi Eipeon cuokeuric Google.

Edv 10 avabudpevo mapdBupo oo Bripa 9 Sev epdavitetar,

Bokipdore Ta e€Ac:

Bepawweite o eioTe uvbebepévol oTo BiadikTuo

Evepyoroinore 1o Bluetooth: «PuBpioeics > «FuvbEoeics >

Evepyoroinon <Bluctooth-

Evepyomoifiote TIc uTIPEOie TomoBeoiac: «Pubpioeics >
“TonoBeoia» > Evepyortoinon Tonogeoiacs

EVEQYOTIOIfjOTE TN 0GPWON Y10 KOVTIVEG OUOKEVEC: «PuBjioeics >
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KoV quaKcuécs
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Tatiote sXwvéxeia.
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EvEpYOTIOL|OETE 10 Smart Finder. 00 aKoioete
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Evtoniote to Smart Finder 6tav eivat kovtd

Avoi€re Ty egapyoyi Edpeon avakeuric Google kat



‘arfate ot Smart Finder oac,

- Matijote <Avartapaywyii iXou 1ia va apyiget o
Smart Finder oac va nel.

- TaTioTe <MaKOTI YU ia va SIaKOYETE To
ngTIeS o

- Edv 10 Smart Finder BpioKetal o¢ axiva 10 pétpwy,
eugavileTal éva axua oV CUPTANPGVETa KaB
‘mhnotdCeTe oTo Smart Finder oac: Matiote <Edpean
Kovtde. Mtopei v PEIOTOOV HEPIKE BEUTEPONETTA
yia va evpepudei

Evioniote o Smart Flnder oz xap

- Avoi€e TV £gapyioy Edpean ovokeuric Google Kat
‘arfate 010 Smart Finder oac.

- Mnopeite va Seite TV TomoBeaia Tov Smart Finder
oac otov xaptn. EmiAé€re peyéBuvan  ahikpuvan via
TIEPIOOTEDE AETTTONEPEIES

- Edv 10 Smart Finder 6ev Bpioketat kovd oac,
‘atiote «Afyn 05nyiiv» yia va odnyndeite ot aus

- Haxtiva nov epdavitear yopw ano Ty méla
mvmswmc eival éveién TC akpietac
e Toroeaiac.
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TomoBesiac Tov Smart Finder aac, pmopeite va
Bpeite Ty TeAeuTaia yvwotd TomoBeoia Tov, edv
eiva Sladéown.

Emonpavete to Smart Finder wg yapévo

- Avoiére Tv eappoyr| EOpean avaKeuric Google Kat
atAote 010 Smart Finder.

- Edv 10 Smart Finder 6ev BpiokeTa Kovtd oa,
matiote «Emaiiuaven we xapévous.

SupmANPGOTE Ta aTOIYEla EKOYIag oac.
Mropeite va mhnktpoloyoeTe éva pivupa mou Ba
Koworoinei ato dtopo ou Ba Bpe1 T ouokeu oac.
- Matiote <Emaipaven e yapévou
Anoppnto Kat aopieia
Ta 6ebopiéva TonoBeaiac oa eival KpuTTToypagNpEVa
amo aKpo O GKPO, TPAYa IOV anuaivel 611 n Google ev
Wmopi TOTE va Ta 8e1 i va éet Mpoapaan o autd. Movo
£0E(C PTTopeiTe va Seite Tod fiTav Kat od Bpiokovtal ot
0uaKevE¢ oag ava noa otiyw. Me Ty egappoy Eopeon
GuaKeuri, n Google Gev XNOIOMOLE 0iTE KOWOTOLEE
Ta 8eBopiéva aac. Ot TANPOGOpieC TTou poIpaleate yia
£00C KAl TIC GUOKEVEC 00C TIGPYEVOLY EUTIOTEUTIKEC.
To EJEQN GUOKEUIIC EXEI KATAOKEUQOTEI JE 0KOTIG
va anotpére: Ty avem@opnT mapaxohosBan. Edv
0 tAégwvo Android 0ag mapatnpAgel 6Tt Kanola

i 0ac, 6a
zuSﬂnulrwn MpoPdhete Tv dyvwotn ouokeul aTov xapTn,
EVEQYOTOLIOTE T0V 0 Y1a va T Bpeite EUKOAGTEpa f
avalniote nepanépu Poribe.
Enavagopd tou Smart Finder
Katapyfote o Smart Fmder and Ty epapuoyl
EdpEon ouoKkeviic
- Avoire Tv cmnnunvn Edpean aumunc Google
Kat matAore ot Smart Finder
MaTAOTE 10 EIKoViBIo e 0 vpavu(l vianpoopaon
oTic pudicec.
Natfiote «Katdpynon auokeviic» Kat akohouBrioTe Tic
oBnyiec oty 080w,
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H hugvia LED opiiver.
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HR - Specifikacije
Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAG6 v1 001

Google pronadi moj uredaj omogucen Smart Finder,
Bluetooth 5.2, ugradeni zvucnik za zvucne signale, punjiva
Li-ion baterija 150 mAN, trajanje baterije do 6 mieseci po
punjenju, USB-C na pogo pinove za punjenje 5.0V /0.5 A

Sistemski zahtjevi i kompatibilnost:

Android telefon i tablet s 03 9 il novijm i instaliranim
Google Play Services, Google Racun, Aplikaciia Google
pronadi moj uredaj, Bluetooth, internetska veza,

Za koristenje Aplikacija Google nmnam moj ureda} n

ndvia e

obnyicc kat ]
Tpomonoieite. My avoiyere mmuuzmm ovoxeu

ndroi
0S-a. 2a pronadi moj ursaa]zamuevz
da usluge lokacije i Bluetooth budu ukljucen. Zahtieva

ovor oac.
T amognedete oz voriopivo, vuro f uyed TepiBahov.

i internetsku vezu. Radi na Androidu 9+ na
odabranim uredajima i u odredenim zemijama za korisnike
kojiispunjavaiu dobne uvjete.



Sadrzaj: Smart Finder Kartica, USB-C na pogo pi

punjenje kabel 0,5 m, Kratki vodic za pocetak

Pregled (Slika A)

1. Funkcijska tipka / 2. Pogo pinovi za punjenje baterije /

3. LED indikator za punjenje baterije /4. Otvor za priviesak

Pocetak rada

rovjerite je li

tornet
Ukluite Bluetoth - “Postavke” > * Veze" > “Blutooth” UKLIUCEND
UkljuGite lokaciju: “Postavke” > “Lokacija” > “Lokacija” UKLJUGENO
UKLUUCITE Skeniranj urdja  izin: Postavke” > “Google” >
“Ureda > “Skenira uredaie u bz UKLIUCENO

uredaju roku od 10 minuta nakon ukljucivanja, automatski ce
~ponowno iskiiuciti. Ponovite korake 7 do 10.ako se to dogod.

ukl]ucen ijeste li spojeni na internet!

. Idite u Google Play potraite Google pronadi moj
uredaj. Prilagodene jezicne verzije dostupne su za
mnoge razlicite zemlje.

Instaliajte aplikaciju i dodirnite “Azuriraj”.
Dodirnite *Otvori” i dodirite ikonu aplikacile
pronadi moj uredaj na svom uredaju.

piktogr

- Otvorite aplikaciju Google pronadi moj uredzj i
dodirnite svoj Smart Finder.

- Dodimite ikonu zupEanika za pristup postavkama.

- Dodirnite ikonu olovke da promijenite naziv
Smart Findera.

- Dodimite trokut za promjenu piktograma kategorije.
Odabrani piklogram bit e prikazan na karti,

Prijavite se
svojim Google Racunom.
Pregledaite i prinvatite uvjete i dodirnite “Nastavi".
Provjeri e I baterija Smart Finder Kartice
potpuno napunjena.
Pritsnite funkcjski gumb jednom da biste ukljucil svoj
Smart Finder. Cut cete zvono.
Postavite Smart Finder pored svog uredaja
Pricekajte da se na vasem uredaju pojavi skocni prozor
FiR 6ACTAGS i sluedlte upute na zaslonu da biste
dovrsili postavjan)

. Nakon pnslavl]an]a ‘mozete locirati svoj Smart Finder u
aplikacili Google pronadi moj uredal.

Ko s Ko prozor u koraku 9 ne pojavl, pokusale secece:

moj uredaj sa

‘Smart Finder kada je u blizini

" Otvorte aplkaciu Google pronadi moj ureda)
dodimite svoj Smart Finder.

- Dodirnite “Reproduciraj zvuk" da bi va§
Smart Finder zapistao,

- Dodimite “Zaustavi zvuk” da zaustavite

2vugne signale.

Ako je Smart Finder u krugu od 10 metara u vasoj

mozete dobiti oblk kojl se popunjava kako se

pribliZavate svom Smart Finderu: dodirnite “Pronadi u
biizini". AZuriranje mozZe potrajati nekoliko sekund.

Pronadite svoj Smart Finder na karti

- Otvorite aplikaciju Google pronadi moj uredaj
dodirnite svoj Smart Finder.




- Mozete vidieti okaciju svog Smart Findera na karti,
Povecaite ili smaniite da biste dobili vise detalja.

- Ako vas Smart Finder nije u vasoj bizini,dodirnite
“Preuzmi upute” da pronadete put do njega.

- Radijus prikazan oko pribadace lokacie pokazate] je
tocnosti lokacije

- Ako e trenutna lokacia vaSeg Smart Findera ne
moze pronaci, ipak i njegovu posliednju

Ponistite svoj Smart Finder
Uklonite Smart Finder iz aplikacije Google pronadi
da)

- Otvorite Google pronadi moj uredaj aplikaciju i
dodirnite svoj Smart Finder.

- Dodirnite ikonu zupganika za pristup postavkama

- Dodirnite “Ukloni uredaj” i sljedite pute na zaslonu.

poznatu lokaciju, ako je dostupna.

aplikaciie Google pronadi moj uredaj,pritsnite Smart Finder' s

Oznatite svoj Smart Finder

- Otvorite aplikaciju Google pronadi moj uredaj i
dodirnite svoj Smart Finder.

- Akovas Smart Findrnfeu vaso] bizini, dodirnite
“0znati kao izgub

- Ispunite svoje Wdatke za kontakt. Mozete unijeti
poruku koja e se podijeliti s 0sobom koja pronade
vasu stavku.

- Dodirnite “0znai ko izgubljeno”

Privatnost  sigurnost

Podaci o vaso] lokaciji su end-to-end kriptirani, sto znai

da h Google nikada ne moze vidjetinit im pristupiti. Samo

vi moZete vidjeti gdje su vasi predmeti bil gdje se trenutno

nalaze. Uz apikaciju pronadi moj uredaj, Google ne koristi

niti diel vase podatke. Informacile koje podielite o sebi

i svojim uredajima ostaju povierlive. Pronadi moj uredaj

napravijen je da sprijeci nezeljeno pracenje. Ako vas Android

telefon primijeti nepoznati uredaj koji se krece s vama, primit

Gete obavijst. Pogledajte nepoznati uredaj na karti, nazovite

ga da biste ga pronasii zvuko i potraite dodatnu pomot.

Gujete zvono. Smart Finder sada je ponisten  spreman za uparivanje

signala koja oznacavaj daje vas Smart Finder iskiucen.

Punienje baterije (Slike B)

1. Spoji pogo pinove Kabela na pogo pinove Smart
Finder Kartice. Magneti osiguravaju da su koneklori u
ispravnom polozaju.

2. Prikijuéi USB-C konektor kabela u USB-C zidni punjac.

3. Ukljuci zidni punjat u strujnu utiénicu.

4. Kada proces punjenja zapoéne, LED lampica
ée treptati

5. Kadaje baterija potpuno napunjena, LED lampica
e stalno svieti

6. 0dspoji zidni punja i kabel. LED lampica ce se ugasiti

UPOZORENJE Uvijek pazljivo slijedi sve upute i upozorenja.
Nemoj rastavijatiili modificirati. Nemoj sam/a otvarati

ili popraviati uredaj. Ne izlazi tekucinama. Nemoj

Koristiti l skladititi u oviazenom, viaznom ili mokrom




okruzenju. Nemoj izlagati pretjeranoj toplini i otvorenoj
vatri. Izbjegavaj nagle promjene temperature. Nemoj ga
palit i spaljivati. OPREZ: Ovaj proizvod sadrZi punjivu
litjsku bateriju od 3.7 V 150 mAh. Ne otvaraj uredaj i ne
pokusavaj izvaditi i zamijeniti bateriju. Postoji opasnost
od eksplozie ako se baterijom ne rukuie praviino. Nemoj
odlagati uredaj zajedno s drugim otpadom. Kako bi se
izbieglo moguée oneciscenje okolisa, uredaj se mora
odloiti u reciklazni centar.

IT -Specifiche
Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAG6 v1 001

Smart Finder abilitato per Trova l mio dispositivo i Google,
Bluetooth 5.2, altoparlante inegrato per segnai acustici,
batteria ricaricabile agli ioni di polimero di litio da 150
mAN, durata della batteria ino a 6 mesi per ogni ricarica,
cavo diricarica da 5.0V /0.5 A da USB-C a pin pogo

elefono o tablet
Android con 0S 9 0 versione successiva e Google Play
Services installato, Account Google, app Trova il mio
dispositivo di Google, Bluetooth, connessione Internet.
Per utilizzare app Trova il mio dispositivo di Google

al fine ditrovare questo elemento, si consiglia l'ultima
versione di Android 0S. La rete Trova il mio dispositivo di
Google richiede I'attivazione dei servizi di localizzazione
e Bluetooth. Richiede copertura cellulare o connessione
Internet. Funziona su Android 9+ su dispositii selezionati
& in alcuni paesi per utenti di eta idonea.

Gontenuto: Scheda per Smart Finder, cavo i ricarica di
0.5m da USB-C a pin pogo, Guida introduttiva rapida
Visione d'insieme (immagine A)

1. Tasto funzione/2. Pin pogo per la ricarica della batteria/
3. Spia LED diricarica della batterial 4. Foro per
portachiavi

Guida introduttiva

IMPORTANTE: assicurati che il Bluetooth del tuo
dispositivo sia acceso e che tu sia connesso(a)

a Internet!

. Vai su Google Play e cerca Trova il mio dispositivo

di Google. Sono disponibili versioni linguistiche
personalizzate per molti paesi.

Installa I'app o clicca su “Aggiomna”.

Clicca su “Apri” 0 sull'icona dell'app Trova il mio
dispositivo sul tuo dispositivo.

Accedi alla pagina Trova il mio dispositivo di Google con
il tuo Account Google.

Rivedi, accetta i termini e clicca su “Continua”.
Assicurarsi che la batteria della scheda dello Smart
Finder sia totalmente carica.

Premi una volta il tasto funzione per accendere il tuo
Smart Finder. Udirai un suono.

Colloca lo Smart Finder accanto al tuo dispositivo.
Attendi finché non visualizzi il pop-up FnR 6ACTAG sul
tuo dispositivo e segui le istruzioni sullo schermo per
completare la configurazion

Dopo la configurazione, puoi individuare il tuo Smart
Finder nell'app Trova il mio dispositivo di Google.



e non visualizzi il pop-up del passaggio 9, prova a fare.

quanto segue:

Assicurati dessere connesso a nternet

Attiva il Bluetooth - “impostazioni® > *Conessioni" > *Blvetooth ON

Attiva la posizione: tasnt > “Psne” > “Posiy” ON

Attiv arcorca o dspositii nll visnanze:“Impostazo
“Googi" s “Disposivt  “Garc isposii nll vicnanze” ON

e o Smart Finder non viene aggiunto alfapp Trova il mio

automaticamente.

Se cio accade, nD!mDassaW! darato.

Cambia nome e pittograr

- Apri Fapp Trova il mio mspasmun di Google e clicca sul
to Smart Finder.

- Clicca sullicona dellingranaggio per accedere
alle impostazioni.

- Clicca sull‘vcuna ﬂella matita per cambiare il nome
dello Smart i

- Clicca sul mzngnln per cambiare il pittogramma della

categoria. Il pittogramma selezionato sara quello

Vualzzzio sl mappa.

vicinanze". L'aggiornamento potrebbe richiedere

alcuni secondi

Individua il tuo Smart Finder su una mappa

- Apri 'app Trova il mio dispositivo di Google e clicca sul
tuo Smart Finder.

- Puoi visualizzare Ia posizione el tuo Smart Finder su
una mappa. Ingrandisci o rimpicciolisci per visualizzare
pis dettagli.

- Seil tuo Smart Finder non sitrova vicino a te, clicca
su “Ottieni indicazioni” per giungere nel luogo in cui
i trov:

ova.

- llraggio wsuahzzam ammo allicona di posizione

indicala posizi

 Bnche s noniseta e posizione attuale del
tuo Smart Finder, puoi comunque trovare fa sua ultima
posizione nota, se disponibile.

Indica il tuo Smart Finder come smartito

- Apri I'app Trova il mio dispositivo di Google e clicca sul
tuo Smart Finder.

- Se il tuo Smart Finder non si trova vicino a t, clicca su

Individua il tuo Smart Finder

" Apr Fapp Trova i mio cispositvo i Googl & cicca ul
tuo Smart Finder.

- Clicca su “Emetti suono” affinché il tuo Smart
Finderemetta un segnale acustico.

- Clicca su “Interrompi l suono” per far cessare
i segnali acustici

- Selo Smart Finder si trova entro 10 metri da te, puoi
visualizzare una forma che siriempie man mano che
tiavvicini alo Smart Finder: clicca su *Trova nelle

- Inserisci i tuoi recapiti. Puoi inserire un messaggio
che verra condiviso con la persona che trovera il tuo
dispositivo.

- Clicca su “Indica come smarrto”

Privacy e sicurezza

I dati sulla tua posizione sono protetti mediante

crittografia end-to-end, il che significa che Google non

potra mai visualizzarli né accedervi. Sarai I'unico(a) a

vedere dove si trovavano e si trovano attualmente i tuoi



oggetti. Con 'app Trova il mio dispositivo, Google non
utilizza né condivide  tuoi dati. Le informazioni condivise
che riguardano te e i twoi ispositivi imangono riservate.
Trova il mio dispositivo & stato concepito per impedire
qualsiasi tracciamento indesiderato. Se il uo telefono
Android rileva un dispositivo sconosciuto che si sposta
con te, riceverai una notifica. Visualizza il dispositivo
sconosciuto su una mappa, fallo suonare per localizzarlo
0 chiedi ulteriore assistenza
Reimposta il tuo Smart Finder

2. Collega il connettore USB-C del cavo a un caricatore da
parete USB-C.
Collega il caricatore da parete a una presa di corrente.
Una vnua wiam il processo diricarica, la spia
LED lamj
Una Vol O i btteria completamente carica,
la spia LED resta costantemente accesa.
6. Scollega il caricatore da parete ¢ il cavo.
La spia LED si spegne.

Rimuovilo Smart Finder dall'app Trova il
di Google
+ AonTap Tow i mio dispsiv i Googl o cicea su
tuo Smart
- Clicca sul' vcona  dengranaggl er accedere
alle impostazioni.
- Clicca su “Rimuovi dispositivo” e segui e
istruzioni sullo schermo.

Dopo aver
dallapp Trova i mio dispositivo i Google, premirapidamente quattro

tutte le

istruzioni e e avvertenze. Non smontare né modificare.
Non aprire né riparare il dispositivo autonomamente. Non
esporre a liquidi. Non utilizzare né conservare in ambienti
umidi, bagnati o in presenza di vapore. Non esporre a calore
eccessivo né alla fiamma diretta. Evitare drastici sbalzi di
temperatura. Non bruciare né incenerire. ATTENZIONE:
Questo prodotto contiene una batteria agli ioni i polimero
dilito ricaricabile da 3.7 V 150 mAh. Non aprie il
dispositivo né tentare di estrarre o sostituire la batteria. La

ella batteria puo un

quinta

Google. Per spegnere il tuo Smart Finder,tieni premut il pulsante

ndicare che i tuo Smart Finder & spento

Ricarica della batteria (Immagini B)

1. Collega i pin pogo el cavo ai pin pogo della scheda
dello Smart Finder. | magneti garantiscono la corretta
posizione dei connettori.

tischio di esplosione. Non smaltre il dispositivo insieme ad

alri ifuti. Per evitare i rischio di inquinamento ambientale,
smaltire il dispositivo in un centro di riciclagio.

NL - Specificaties

Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAGE v1 001

Google's Vind mijn apparaat Smart Finder, Bluetooth 5.2,
ingebouwde luidspreker voor pieptonen, oplaadbare Li-ion



batteri 150 mAR, Levensduur batterijtot 6 maanden
per oplaadbeurt, USB-C naar pogo-pinnen opladen
50V/05A

Systeemvereisten en compatibili Anurmﬂ telemmv
of tablet met S 9 of hoger en Google Play Ser:
geinstalleerd, Google Account, app Vind mijn auuaraat van
Google, Bluetooth, internetverbinding. Om de app Vind mijn
apparaat van Google te gebruiken om dit tem te vinden,
wordt de nieuwste versie van Android 0 aanbevolen.

Het Vind mijn apparaat netwerk van Google vereist dat
locatieservices en Bluetooth zin ingeschakeld. Vereist
mobiele dekking of internetverbinding. Werkt op Android
9+ 0p geselecteerde apparaten en in bepaalde landen
voor gebruikers die daarvoor in aanmerking komen op
basis van hun leeftid.

Inhoud: Smart Finder-Kaart, opladen van USB-C naar
pogo-pinnen kabel 0.5 m, snelstartgids

Overzicht (Afbeelding A)

1. Functieknop / 2. Pogo-pinnen voor het opladen van
batterijen / 3. Led voor het opladen van de batterij/ 4. Gat
voor sleutelhanger

Aan de slag

BELANGRIJK: Zorg ervoor dat de Bluetooth van je

apparaatis ingeschakeld en dat je verbinding hebt

metinternet!

1. Ganaar Google Play en zoek naar Google's Vind mijn
apparaat. Er zijn aangepaste taalversies beschikbaar
voor veel verschillende landen.

. Installeer de app of tik op *Update”
Tik op “Openen” of tik op het app-pictogram Vind mijn
apparaat op je apparaat.
. Meld je aan bij de pagina Vind mijn apparaat van
Google met je Google Account.
Bekik en accepteer de voorwaarden en tik op
“Doorgaan”.
. Zorg ervoor dat de batterij van de Smart Finder Card
volledig is opgeladen.
Druk eenmagl op de functieknop om je Smart Finder
inte schakelen. Je hoort een belsignaal.
Plaats de Smart Finder naast je apparaat
Wacht tot de pop-up FnR BACTAGS op je apparaat
verschint en volg de instructies op het scherm om
de instalatie te voltooien.
Nade installatie kun je je Smart Finder vinden in de
app Google's Vind mijn apparaat.

Zorg cat e verbonden bent met nternet
et Butonth A “ntlingon” > Narbndingen >
“Bluetooth”

ety “Instellingen” > "Locatie” > *Locatie” AAN
Zet Scannen naar apparaten in de buurt AAN: “Instelingen’
> “Google” > “Apparaten” > “Scannen naar apparaten in

de buurt” AAN

de app Vind mijn apparaat van Google wordt toegevoegd, wordt
dozo automaisch weer uigeschaked. Horhaal stap 7 tof en met
102l dat gebeurt

Naam en pictogram wijzigen

- Open de app Vind mijn apparaat van Google en tk op



je Smart Finder.

Tik op het tandwve\mclnwam om naar de
instellingen te gaar

Tik op het nmlnndpmlagvam om de naam van de
Smart Finder te wiizigen.

Tik op de driehoek om het categoriepictogram
te wilzigen. Het geselecteerde pictogram wordt
‘weergegeven op de kaart,

Zoek je Smart Finder wanneer deze in de buurt is

Open de app Vind mijn apparaat van Google en ik op je
Smart Finder.

Tik op ‘Gelud afspelen’ om jo Smart Finder te

Taten piepen.

Tik op “Stop geluid” om de pieptonen te stoppen.

Als de Smart Finder zich binnen 10 meter bi je in

de buurt bevindt, kun je een vorm krijgen die wordt
ingevuld naarmate je dichter bijje Smart Finder komt:
ik op ‘Zoeken in de buurt’. Het kan enkele seconden
duren voordat dit is bijgewerkt

Zoek je Smart Finder op een kaart

Open de app Vind mijn apparaat van Google en tik op je
Smart Finder.

Je kunt de locatie van je Smart Finder op een kaart
bekijken. Zoom in of uit om meer details te zien

Als je Smart Finder niet b je in e buurt s, ik je op
“Routebeschrijving"” om de weg emaartoe te vinden
De siraal die rond de locatiepin wordt weergegeven, is
een indicatie van de locatienauwkeurigheid.

Als de huidige locatie van je Smart Finder niet kan
‘worden gevonden, kun je mogelijk nog steeds de laatst

bekende locatie vinden, indien beschikbaar.
Markeer je Smart Finder als verloren
- Open de app Vind mijn apparaat van Google en tik op je
Smart Finder.
- Als je Smart Finder niet b fein de buurts,
tik e op “Markeren als verlor
Vol o canlcigagevens in. 4 kit en berkht
invoeren dat gedeeld wordt met de persoon die je
voorwerp vindt.
- Tikop “Markeren als verloren”
Privacy en beveiliging
Je locatiegegevens worden end-to-end versleuteld, wat
betekent dat Google deze nooit kan bekijken of openen.
Alleen i kunt zien waar je voorwerpen zij geweest en zich
op dit moment bevinden. Met de app Vind mijn apparaat
gebruikt en deelt Google je gegevens niet. De informatie
die je over jezelf en je apparaten deelt, biit vertrouwelik.
Vind mijn apparaat is ontworpen om ongewenste tracking
tegen te gaan. Als je Android-telefoon een onbekend
apparaat met jou e ziet bewegen, ontvang je een
melding. Bekijk het onbekende apparaat op een kaart,
bel het om het te vinden met behulp van geluid, of vraag
verdere hulp.
Reset je Smart Finder
Verwijder de Smart Finder it de app Vind mijn apparaat
van Google:
- Open de app Vind mijn apparaat van Google en tik
op je Smart Finder.
- Tik op het tandwielpictogram om naar de
instellingen te gaan.



- Tik op *Apparaat verwilderen” en volg de instructies
op het scherm.
Resetjo Smart Finder: Nadatjo do Smart Finder uit do app Vind min

steek het niet in brand. VOORZICHTIG: Dit product bevat
een oplaadbare 3.7 V 150 mAN lithiumbatterij. Open het
apparaat niet en probeer de batterij iet te verwilderen of

ieuw Google-Account. Om je Smart Finder uit te schakelen, houd
Je de functietoets minimaal e seconden ingedrukt. Je hoort twee

De batterij opladen (Afbeeldingen B)

1. Sluit de pogo-pinnen van de kabel aan op de
pogo-pinnen van de Smart Finder Card. Magneten
Zorgen ervoor dat de connectoren zich op de juiste
positie bevinden.

2. Sluit de USB-C aansluiting van de Kabel aan op
een USB-G wandoplader.

3. Slit e wandoplader aan op een stopcontact,

4. Zodra het laadproces begint, gaat de led knipperen.

Wanneer de batterij volledig is opgeladen,

brandt de led constant.

6. Koppel de wandoplader en de Kabel los. De led gaat uit

Volg alle
altjd nauwgezet op. Niet uit elkaar halen of wilzigen.
Open of repareer het apparaat niet zelf. Stel iet bioot
aan vlogistoffen. Gebruik of bewaar het product niet
invachtige ofnatte omgevingen.Stlhet product et
bloot aan overmatige htte of open vuur. Ve

te vervangen. Er bestaat Is de batterij niet

op de juiste manier wordt behandeld. Gooi het apparaat

niet weg met ander afval. Om mogelijke milieuvervuiling
voorkomen, moet het apparaat worden

ingeleverd bij een recyclingcentrum.

PL - Dane techniczne
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Urzadzenie Smart Finder z obsluga Google Znaidz moje

urzadzenie, Buetooth 5.2, whudowarym mosmmem do
yanalow d2

0poj. 150 mAh. Zywolrmsc akumulatora: do 6 miesiecy

na jednym fadowaniu. Kabel USB-C ze stykami pogo. Prad

fadowania 5.0V /0.5 A

Wymagania systemowe i zgodnosc: Telefon Iub tablet 2

Androidem 0S 9 lub nowszym i zainstalowanymi Uslugami

Google Play, Kontem Google, aplikacja Google Znajdz moje

urzadzenie, Bluetooth, polaczeniem internetowym

Aby uzy¢ aplikacii Google Znaidz moje urzadzenie do

Zlokalizowania tego elementu, zalecana jest najnowsza

wersja systemu Android 0S. Siec Google Znajd

moje urzadzenie Device wymaga wiaczenia uslug
lokalizacyjnych i funkcji Bluetooth. Wymagany zasieg

temperatuurschommelingen. Verbrand het Dmduc( mel en

sieci komorkowe] internetowe. Dziala na
Androidzie 9+ na wybranych urzadzeniach | w wybranych



krajach, dia uzytkownikow w odpowiednim wieku.
Zawartosc: Lokalizator Smart Finder Card, kabel do
tadowania USB-C ze stykami pogo (dl. kabla 0.5 m),
skr6cona instrukcja obstugi

Rysunek pogladowy (Rysunek A)

1. Przycisk funkcyjny / 2. Styki pogo do tadowania
akumulatora / 3. Dioda fadowania akumulatora /

4. 0twor mocowania do peku kluczy

Pierwsze kroki
WAZNE: Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth w Twoim
iu jest wiaczona i i

FnR GACTAGS i postepuj zgodnie 2 instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby dokoriczy
Konfiguracj

10. Po zakoriczeniu konfiguracji znajdziesz podiaczone
urzadzenie Smart Finder w aplikacii Google Znajd?
moje urzadzenie.

sl koo i st wywitor,

wyprobuj nastepuiace caynnoss

Upewi S, maga porgeznl  ntoroten

Witgz ot Ustawnia” > Polfczans > Buelooh” W

Wiz lokalzacie: Ustawienia” > ,Lokalizacia® -

Lokalzacia” W.

Ustawienia’ > ,Google"

internetem!

Przejd do sklepu Google Play wyszukaj Google Znajd?
moje urzadzenie. Aplikacia jest dostepna w wielu
wersjach jezykowych.

Zainstalu aplikacig lub dotkni} , Aktualizuj”.

Dotknij ,Otworz" lub kiiknijikone aplikacji Znajdz moje
urzadzenie na swoim urzadzeniu.

Zaloguj s na stronie Google Znajdz moje urzadzenie
przy uzyciu swojego Konta Google.

Przeczytaj i zaakceptuj warunki, a nastepnie

Kiiknij , Kontynuuj

Upewnij sie, ze akumulator lokalizatora Smart Finder
Gard jest w peni natadowany.

Nacisnij praycisk funkcyjny jeden o aby wiaczyé
Smart Finder. Ustyszysz d2wigk dzw

Umies¢ Smart Finder obok swojego uvzaﬂzema.
Poczekaj, a2 na Twoim urzadzeniu pojawi si¢ okno

> Urzadzenia” -> . Skanu pobliskie rzadzenia” We.
Jesli Smart Findernie zostanie dodany do aplikacj Google Znajd?

Pk, kel s i e, W ok
packu powtorz kroki o0 7 do
men nazwe i piktogra
" twrs aplkacl Googl Zvldt moe wrzadzrie
dotknij lokalizatora Smart Finder.
- Kiknij ikone kofa z¢batego, aby uzyskac dostep
stawien.
- Kliknij ikong ofowka, aby zmienié nazwg
lokalizatora Smart Finder.
Kiiknij trojkat, aby zmieni¢ piktogram kategorii
Wybrany piktogram bedzie wySwietlany na mapie.
Znajdz swoj Smart Finder, gdy jest w poblizu
- Otwérz aplikacie Google Znajdz moje urzadzenie
dotknij pozycje lokalizatora Smart Finder.
Kiiknij ,0dtwdrz dzwiek", a Smart Finder zacznie



wydawat 2 siebie wysokie sygnaly dzwigkowy.

- Kiiknij ‘,Zalrzymaj dzwlek“ aby zatrzymac
sygnaly d2wie

e e znamwe sig w odleglosci do 10
metrow od Ciebie, mozesz wyswietiic na ekranie
telefonu ksztalt, ktéry bedzie sie zapelnial w miare
ablizania sig do lokalizatora Smart Finder: Dotknij
Find nearby". Aktualizacia informacji moze potrwac
Kika sekund.

Znajd sw6j Smart Finder na mapie

- Otwtrz ik Googlo Zraj moje urzqdzenie i
dotkni pozycie lokalizatora Smart Fi

- Mozesz sprawdzi¢ lokalizacje swn]ego Shart Finera
namapie. inleksz lub pomniejsz, aby uzyskac.
wigcej szczegot

- Jesli Twoj Smarl Finder io anajule sig w pobizy,
Kiikni , Get directions”, aby

- Kiiknij ,Mark as lost"
Prywatnos i bezpieczeiistwo

wojej lokalizacji
end-to-end, co oznacza, ze Gooale nie moze ich wySwietiic
ani uzyskac do nich dostepu. Tylko Ty mozesz zobaczyc,
qdzie byly i gdzie obecnie znajduia sie Twoje przedioty.
Firma Google nie wykorzystuje ani nie udostepnia Twoich
danych z aplikaci Google Znajdz moje urzadzene.
Informacje, ktore udostepniasz o sobie i swoich
urzadzeniach, pozostaja poufne. Ustuga Znajdz moje
urzadzenie ma wbudowane zabezpieczenia przeciwko
niechcianemu ledzeniu. Jesli Tw telefon  systemem
Android wykryje nieznane urzadzenie poruszajace sig wraz
2 Toba, otrzymasz powiadomienie. Wysiwietl nieznane
urzadzenie na mapie, uaktywnij sygna, aby je ziokalizowa:
po diwigku lub uzyskaj dalsza pomoc.

- Promiei wyéwietlany wokl pinezkilokalizaci jest
wskaznikiem doktadnosci lokalizacj.

- Jesli nie mozna znalec biezace] okalizacji Smart
Finder, mozesz nadal sprawdzic jego ostatnia znang
lokalizacie, jes jest dostepna.

Oznacz swdj Smart Finderjako zagubiony

- Otworz aplikacie Google Znajdz moje urzadzenie i
dotknij swojego urzadzenia Smart Finder.

- Jesli nie masz Inteligentnego Lokalizatora w pobizy,
Kiknij ,0znacz jako zgubiony”

- Podaj swoje dane kontaktowe. Mozesz wpisat
‘'wiadomosc, ktdra zostanie przestana osobie, ktora
Znaidzie Twdj przedmiot.

Usur Smart Finder z aplikac Google Znajdz moje
urzazene:
- Otwdrz aplikacjg Google Znajdz moje urzadzenie i
dotknij swojego lokalizatora Smart Finder.
- Kiikni ikong kota zgbatego, aby uzyskac dostep
lo ustawien.

- Kiikni} ,Remove device” i postepuj zgodnie 2
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
Zresetu lokalzator Smart Finder:

nacisn s2ybko catery razy praycisk fukcyjny Smart inder,
a nastgpnie nacisn | przytaymaj gopaty 1oz a uslyszysz




, y

i wyrzucaj urzadzenia razem z innymi

m sy Utz sy dgions e o

wylaczeni Smart Finde

ladawanle akumulalnn (Rys. B)

1. PraylG styki pogo kabla do stykow pogo w
lokalizatorze Smart Finder Card. Ziacza samoczynnie
uloza sie we magc.wym polozeniu dzigki
wbudowanym magneso

2. Podfacz wtyczke USB- e o adowarki
Sciennej USB-C.
3. Podiacz fadowarke Scienn do gniazdka elekirycznego.
4. Po rozpoczeciu fadowania dioda LED zacznie migac.
5. Gdy akumulator bedzie w peini natadowany, dioda
LED bedzie Swiecic stale.
6. Odlgcz tadowarke scienna i kabel. Dioda LED zgasnie.

OSTRZEZENIE Zawsze przestrzega wszystkich instrukeji

i ostrzezefi. Nie otwieraj ani nie modyfiku] urzadzenia.

Nie otwieraj an e naprawiaj urzadzenia samodzielnie.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie plynow. Nie uzywaj ani
izenia w wilgotnym,

$mieciami. Aby
$rodowiska, zdaj urzadzenie do punktu
odbioru elektrosmieci.

PT -Especificagdes do
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AEncontre Meu Dispositivo do Google ativou o Smart
Finder, Bluetooth 5.2, altifalante incorporado para sons de
sinal sonoro, bateria de ides de litio recarregavel de 150
mAR, duragao da bateria até 6 meses por carga, USB-C
para pinos pogo carregamento 5.0V /0.5 A

Requisitos do sistema e compatibilidade: telefone

ou tablet Android com 0S 9 ou Superior e Google Play
Services instalado, Conta Google, aplicagao Encontre Meu
Dispositivo do Google, Bluetooth, ligagao a Internet Para
utilzar a aplicaco Encontre Meu Dispositivo do Google
para localizar este artigo, recomenda-se a versao mais
recente do sistema operativo Android. A rede Encontre
Meu D\snnsmvu o Google requer queossevios de

urzad:
moktym oloczeniu Nie wystawia) produktu na Gialanic
zbyt wysokich temperatur ani otwartego ognia. Nie narazaj
urzadzenia na gwaltowne zmiany temperatur. Nie przypalaj
ani e wrzucaj produktu do ognia. PRZESTROGA:
Ten produkt zawiera akumulator itowy 3.7 V o pojemnosci
150 mAN. Nie otwieraj urzadzenia i nie probuj go
wymontowywac ani wymieniac tego akumulatora.
Nigprawidiowe obchodzene sig 2 akumulatorem grozi

localizagac 5. Requer servigo
o clmvol o gagio  nlrnet. Fundonsom Anaro
&+ em dispasiiios slecinados o om determinados
paises para utiizadores com idade elegivel

Conteddo: Cartao inteligente Smart Fmden carregamento
USB-C para pinos pogo cabo 0.5 m, guia rapido

Sintese (imagem A)

1. Botdo de fungao / 2. Pinos pogo para o carregamento



da bateria /3. LED de carregamento da bateria /
4. Orificio para porta-chaves

Introducéao

IMPORTANTE: verifique se o Bluetooth do seu
dispositivo estd ligado e conectado  Internet!
1. Aceda a Google Play e pesquise Encpnlra Mel~l

“Localizagéo” ATVADO
Ative a verificagao de dispositivos proximos: “Defiigdes” >

ogle" > *Dispositios” > "Procurar dispositivos
proximos” ATIVADO

do Googleno dentro de 10 minutos apds ter ido ligado,

7at0.

i t
Instale a aplicagao ou clique em *Atualizar”
Toque em *Abri” ou no icone da aplicagéo Encontre
Meu Dispositivo no seu dispositivo.

Inicie sesszo na pégina Encen(re Meu Dispositivo do
Google com a sua Conta

Leia e aceite uslsrmnseﬁm m “Continuar”.
Gerlique-5e  que ateera o carab intelgente
Smart Finder estd totalmente carregada.
Prima 0 botao de fungao uma vez para ligar o Smart
Finder. Iré ouvir um sinal sonoro.
Cologue 0 Smart Finder ao lado do seu dispositivo.
Aguarde até que o pop-up FiR GACTAG aparega no
dispositvo e siga as \nslru;oes 0 ecrd para
terminar a configurz
10. At coniuraghn pode localzaroseu SmartFinder

com a aplicagao Encontre Meu Dispositivo do Google.

e 0 pop-up 1o passo & o aparecer, tente o seguinte:
Certique-se de queestd igado a ntornet
v Bt Dotioes > “Liaies” >

“Blutoofh” ATIVAD!
Ative a localizagdo: “D!ﬂmvnvs > "Localizagio” >

Alterar

‘Abra a aplicagao Encontre Meu Dispositivo do Google

& toque no seu Smart Find:

Toaue o cone da engrenagem para zcer

s definicdes.

- Togue no icone do lgpis para alterar o nome do
Smart Finder.

- Togue no tridngulo para alterar o pictograma da
categoria. O pictograma selecionado seré 0 que
aparece no mapa.

Finder préximo

s g

togue no seu Smart Finder.

Toque em “Reproduzir som” para iazer com que o seu

Smart Finder emita um sinal sono

- Toque em “Parar som” para mtermmuer 05
sinais sonoros.

- Se 0 Smart Finder estiver num raio de 10 metros perto
de i, pode obter uma forma que se preenche & medida
que se aproxima do Smart Finder: toque em “Encontrar
nas proximidades”. A atualizagao pode demorar
alguns segundos.




Localize 0 seu Smart Finder num mapa
- Abra a aplicagéo Encontre Meu Dispositivo do Google
€ toque no seu Smart Finder
- Pode ver a localizagéio o seu Smart Finder num mapa.
Aumente ou diminua o zoom para obter mais detalhes.
- Se o Smart Finder néo estiver perto de si, togue em
“Obter diregdes” para encontrar o caminho até ele.
- Oraio apresentado em redor do pino de localizagéo &
uma indicagao da preciso da localizagdo.
- Sea localizagio atual do seu Smart Finder ngo
for encontrada, poder ainda encontrar a iltima
localizagéo conhecida, se disponivel.
Mﬂmllb 0 seu Smart Finder como perdido
40 Encontre Meu
toque no seu Smart Finder.
- Se 0 seu Smart Finder ndo estiver perto de si, toque em

para impedir o rastreio indesejado. Se o seu telefone
Android detetar um dispositivo desconhecido a deslocar-se
consigo, receberé uma notificagéo. Visualize o dispositivo
desconhecido num mapa, ligue-lhe para o localizar pelo
som ou obtenha mais ajuda

Reinicie o seu Smart Finder

Remova o Smart Finder da aplicagao Enconire Meu
Dispositivo do Google:

= A a

toque no seu Smart Finder.
Toque no icone da engrenagem para aceder

s definigaes.

Toque em “Remover dispositivo” e siga as nstruges
noecrd.

Reinicio 0 seu Smart Finder:

depois de remover o Smart Fider da plcagdo Encontre Meu

“Marcar como perdido’ Disposiivo do Google, prima o otdo de fungdodo Smart Finder
- Preencha . Pode inserir
uma mensagem que serd partilhada com a pessoa que
encontrar o seu artigo, reincado o pronto paa ser empareihado com una nova conta
- Toque em “Marcar como perdido™ Google. Para desligar o seu Smart Finder, mantenha o boto de
Privacidade ¢ sequranga tungdo premido durante pelo menos s sequndos. I ouvi dois
de pan(a o

aponta, 0 que sigifica que o Google nunca poder
Viuaizi- 15 o acedt-hs. 5.0 tlzado bod ver onde
05 seus artigos estiveram e estao atualmente.
Com a aplicagao Encontre Meu Dispositivo, 0 Google
néo utilza nem partiina os seus dados. As informagaes
que partilha sobre i e 0s seus dispositivos permanecem
confidenciais. 0 Encontre Meu Dispositivo foi concebido

Bateria em carregamento (Imagens B)

1. Ligue os pinos pogo do cabo aos pinos pogo do
cartdo inteligente Smart Finder, Os imanes mantém
conectores estdo na posigao correta.

Ligue o conetor USB-C do cabo a um carregador de
parede USB-(

. Ligue o carregador de parede a uma tomada elétrica



Durante 0 processo de aluz LED pisca.
Uma vez a bateria totalmente carrenaaa aluzLED
aparece permanentemente aces

Desligue o carregador de pavede €0 cabo. Aluz LED
apagar-se-4.

'ATENGAO Siga sempre atentamente todas as instrugdes e
avisos. Nao desmontar ou modificar. Néo abra nem tente
reparar 0 seu dispositivo. Nao 0 exponha a iquidos.

telefon sau tableta
Android cu 0S 9 sau o versiune ulterioara si Servicii Google:
Play instalate, Cont Google, Aplicatia Google Gaseste-mi
dispozitivul, Bluetooth, conexiune la internet

Pentru a utiiza aplicatia Google Gaseste-mi dispoziivul
pentru a gasi acest obiect, Se recomandé cea mai recentd
versiune a sistemului de operare Android. Reteaua Google
(Gaseste-mi dispozitivul necesit ca servicile de localizare
si Bluelnnlh s fie activate. Necesita serviciu de telefonie

molhados. Mantenha-o fora de qualquer fonte de calor
excessiva. Evite mudangas bruscas de temperatura

Nao o queime nem incinere. CUIDADO: Este produto
contém uma bateria de ltio recarregavel de 3.7 V 150
mAh. No abra o dispositivo e néo tente recuperar ou
substituir a bateria. Existe um perigo de explosdo se a
bateria no for manuseada corretamente. No deite fora
o dispositivo juntamente com outros detritos. Para evitar
qualquer risco de poluigdo ambiental, o dispositivo deve
ser descartado num centro de reciclagem,

RO -Specificatii
Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAG6 v1 001

Smart Finder cu Google Gaseste-mi dispozitivul activat,
Bluetooth 5.2, difuzor incorporat pentru bipuri, baterie
reincarcabild Li-ion de 150 mAn, Duratd de viaté a
bateriei de pana la 6 luni per incrcare, USB-C la pini
pogo incarcare 5.0V /0.5 A

internet. Functioneaza pe Android
+ ne o snunity dispozitive si in anumite tari pentru

utilzatorii eligibili ca varsta.

Continut: Card Smart Finder, incarcare USB-C la pini pogo

cablu 0.5 m, Ghid de pornire rapida

Prezentare generala (Imaginea A)

1. Buton de functii / 2. Pini Pogo pentru incarcarea

bateriei /3. LED de incarcare a baterie

4. Orificiu pentru breloc

Notiuni introductive

IMPORTANT: asigurati-va ca Bluetooth este pornit pe
dispozitivul dvs. si ca sunteti conectat la internet!
Accesati Google Play si cautati Google Gaseste-mi
dispozitivul. Sunt disponibile versiuni in diferite limbi
pentru mai multe tari.

Instalati aplicatia sau atingeti ,Actualizare”.

Atingeti ,Deschide" sau atingeti pictograma aplicatiei
(Gaseste-mi dispozitivul de pe dispozitiv.




4. Conectati-va la pagina Google Gaseste-mi dispozitivul
cu Contul dvs. Google.

5. Examinali si acceptalitermenii i atingeti , Continuai”.

6. Asiquralj-va ca bateria cardului Smart Finder este
complet incarcata.

7. Apasali butonul de funcfie o Gata pentru a porni Smart
Finder. Veti auzi un sunet.

8. Plasati Smart Finder langa dispozitv

9. Agteptatica fereastra pop-up FiR GACTAG sa apard

pe dispoitiv si urmati instructiunile de pe ecran pentru
afinaliza configurarea.

10. Dupa configurare, veli putea gasi Smart Finder in
aplicatia Google Gaseste-mi dispozitivul

Dacé fereastra pop-up de a pasul 9 nu apare, incercat urmatoarele:

gtk b sl concttl ntamat

Actvati Bluetooth ON: ,Setari” > . Conexiuni” >  Bluetooth” ON

Rtvaloatn St > oLoca ool

ActvatiScanarea pentru disporitive in apropiere: .

Google” > Dot > Scanaf dpoaive o anmmeve o

7

Schimbati numele
Deschideti aplicatia Goegle Gaseste-midispoztu s
atingeti Smart Finder.

- Atinge pictograma rotita pentru a accesa setrie.

categoriei. Pictograma selectata va fi cea
afisata pe harta.

Gasiti Smart Finder cand este in apropiere

Deschideti aplicatia Google Gaseste-mi dispozitivul
siatingeti Smart Finder.

Atingefi ,Reda sunet” pentru a emite un bip din
Smart Finder.

Atingeti ,Opriti sunetul” pentru a opri bipurile

Daca Smart Finder se afti la 10 metri de dvs.,
puteti obtine o forma care se umple pe masur ce
va apropiati de Smart Finder: atingeti ,Gasiti in
apropiere”. Actualizarea poate dura cateva secunde.
Gasiti Smart Finder pe o harta

Deschideti aplicatia Google Gaseste-mi dispozitivul
siatingeti Smart Finder.

Puteti vedea locatia Smart Finder pe o harta

Miriti sau micsorati pentru a obtine mai multe detali.
Daca Smart Finder nu se afl in apropierea dvs.,
atingeti ,btine indicatii de orientare” pentru a gsi
drumul catre acesta

Raza afisat in jurul indicatorului de locatie indica
precizia locatiei.

Dacalocatia actuala a Smart Finder nu poate fi gasita,
este posibil sa gasiti n cnmmum ultima locatie
cunoscuta, dac este disponi

Atingeti pictograma creion
pentru Smart Finder.
Aingeti triunghi pentru a schimba pictograma

ca fiind pi Mlll

Deschideti aplicatia Google Gaseste-mi dispozitivul si
atingei Smart Finder.

Daca SmartFinde nu este n apropirea dvs,

atingeti ,Marca ca find pierdut”



Completati datele dvs. de contact. Putetiintroduce

un mesaj care va i trimis persoanei care v

gaseste obiectul

Atingeti , Marcati ca fiind memm"

Confidentialitate si securitat

Datele dvs. de locafie sunt cnv\ate integral, ceea ce

‘nseamna ca Google nu le va putea vizualiza sau accesa

niciodata. Numai dvs. puteti vedea unde au fost s unde

suntin prezent obiectele dvs. Cu aplicatia Gaseste-mi

dispozitivul, Google nu foloseste si nu distribuie datele dvs.

Informatiile pe care le distribuit despre dvs. i dispozitivele

dvs. ramén confidentale. Gaseste-mi dispozitivl este

conceput pentru a descuraja urmarirea nedorita. Daca

telefonul dvs. Android observa c un dispozitiv necunoscut

se misca odatd cu dvs., vefi primi o notificare. Vizualizati

dispozitivul necunoscut pe o hartd, sunati-1 pentru a-1 gasi

dupa sunet sau obtinefi ajutor suplimentar.

Resetati Smart Finder

Eliminali Smart Finder din aplicatia Google Gaseste-mi

dispozitivul:

Deschidei aplicatia Google Gaseste-mi dispozitivul si

atingeti Smart Finder.

Atingeti pictograma rotita pentru a accesa setérie.

- Atingei , Eliminati dispozitivul” si urmat instructiunile
de pe ecran

tinefi apasat butonul de functie timp de cel putin trei secunde.
Vet auzi dous bipuri care india faptu ¢ Smart inde este oprit.
Bateria em carregamento (Imagens B)

1. Ligue os pinos pogo do cabo aos pinos pogo do
cartao inteligente Smart Finder. O imanes mantém
conectores estdo na posicdo correta.

Ligue o conetor USB-C do cabo a um carregador de
parede USB-C.

Ligue o carregador de parede a uma tomada elétrica.
Durante o processo de carregamento, a luz LED pisca.
Unvez  alr e carega, a z LED
aparece permanentemen

Desligue o carregador de narede €0 cabo. AluzLED
apagar-se-a.

AVERTISMENT Siga sempre atentamente todas as
instrugdes e avisos. Nao desmontar ou moificar. Nao
abra nem tente reparar 0 Seu dispositivo. Ndo o exponha a
liquidos. Néo o utiize ou armazene em ambientes hiimidos
oumolhados. Mantenha-o fora de qualquer fonte de calor
excessiva. Evite mudangas bruscas de temperatura. Nao
0 queime nem incinere. CUIDADO: Este produto contém
uma bateria de ltio recarregével de 3.7 V 150 mAh. Nao
abra o dispositivo e nao tente recuperar ou substituir a
bateria. Existe um perigo de explosdo se a bateria néo for
Nio deite

‘Smart Finder. i

juntamente com outros detritos. Para evitar qualquer risco
de poluigdo ambiental, o dispositivo deve ser descartado
num g

e asociat cu un nou cont Googl. Pentru  dezactiva Smart Finder,
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Smart Finder 2 moznostjo Google Poisci mojo napravo,
Bluetooth 5.2, vgrajen zvocnik za piskanie, polniina
lt-fonska baterija 150 mAN, Zivijenjska doba baterije do 6
mesecev z enim polnjenjem, polnjene iz USB-C na prozne
zatiée 5,0 V/0,5 A
Sistemske zahteve in zdruZljivost
racunalnik Android 2 05 9 ali novejim in namesceni
storitvami Google Play, Racun Google, aplikacija Google
PoiSci mojo napravo, Bluetooth, internetna povezava. Za
uporabo apiikacije Google PoiSci mojo napravo za iskanje
tega predmeta, priporocamo najnoveiso razlicico. Andrld
S. Googlovo omreZje POiSci mojo napravo zahte
vklopljene lokaciske storitve in Bluetooth Zaniova mobino
omreje al nternetno povezavo. Delue v sistemu Android
9+v izbranih napravah in v dolocenih drZavah za starostno
primerne uporabike.
Vsebina: Kartica Smart Finder, polnjenje iz USB-C na
prozne zatice kabel 0,5 m, vodnik za hiter zacetek
Pregled (slika A)
1. Funkeijski gumb / 2. Prozn zatici za polnjenje baterije /
3.LED lucka za polnjenje baterije /4. Luknja obeska

Kako zaceti
PPOMEMBNO: Preverite, ali je "

. Pojdite v trgovino Google Play in poisEite Google Poiséi
mojo napravo. Jezikovne razlcice po meri so na voljo

2 Stevilne razliéne driave.

Namestite aplikacijo alitapnite »Posodobi-.

Tapnite »Odpric ali tapnite ikono aplikacije Poisci mojo

napravo na vasi napravi

Prijavite se na stran Google PoiSci mojo napravo s

svojim Racunom Google.

Preglejte in sprejmite pogoje ter tapnite >Nadaljuje.

Prepricaite se, daje Dxterua Kartice Smart Finder

popolnoma napolnje

Enkrat pritisnite Vunkcuskl ‘qumb, da vklopite Smart

Finder. Sligali boste zvok.

Postavite Smart Finder ob svojo napravo.

Pocakate, da se v vasi napravi prikaze pojavno okno

FnR 6ACTAGS, nato pa sledite navodilom na zaslonu,

da dokoncate nastavitev.

0. Po nastavitvi ahko poiscete svoj Smart Finder v
aplikaciji Google Poisti mojo napravo.

Preprate se, da te povezani z nternetom
VLOPITEBhtotNatave > Pomzses >
»Bigtoothe VKLOP!

OPITE Iokacio: Nastavtuec > sLokaciae >
»Lokacia« VKLOPLJENA
VKLOPITE Iskanje naprav v biiini: Nastavitve« > »Google« >
=Naprave« > VKLOPLIENO siskanje naprav v biizinie
e zdelka Smart Finder ne dodate v apikacijo Google POiSEi mojo
napravo v 10 minutah po vklopu, Se bo znova samodejno zKlopi

i

vklopljen in ali ste povezani z internetom!



Spromenite ime in plklﬂgrlm

Poisi

 svo Smart Finder kot izgubljen

tepnite va§ Smart Finder

Tapnite ikono zobnika za dostop do nastavitev.
Tapnite ikono svinénika, da spremenite ime za

Smart Finder

Tapnite trikotnik, da spremenite piktogram kategorije.
Izbrani piktogram bo prikazan na zemijevidu.

Poidtite svoj Smart aner, koje v blizini

POiSi

o0gle Poisi mojo napravo in
tapm(e na vas Smart Finder.

e se vas Smart anev ne nahaja blizu vas, tapnite
»0znaci kot izgubl
zpolnte svoje komakme podatke. Vnesete lahko
sporocil, ki bo posredovano osebi, ki najde
vas predmet.
- Tapnite »0znai kot izgubljeno

lapnNe ‘Smart Finder,

Tapnite »Predvajaj zvoke, da vas Smart Finder zapiska
‘Tapnite »Ustavi zvoke, da ustavite piske.

Ce je Smart Finder oddaljen 10 metrov od vas, lahko
dobite obiko, ki se zapolni, ko se priblizate vasemu
Smart Finder: tapnite »Najdi v blizini«. Posodobitev
lafko traja neka sekund.

Poisite svoj Smart Finder na zemljevidu

0dprite aplikacijo Google PoiSci mojo napravo in
tapnite vas Smart Finder.

Lokacijo vasega Smart Finder lahko vidite na
zemljevidu. Za vec podrobnosti povecaite ali
pomanjSaite

Ce Smart Finder ni v vai bizini, tapnite »Pridobi
navodila za pote, da poiStete pot do njega.

Polmer, prikazan okoi Zebljicka lokacile, je pokazatelj
tognosti lokacije

Ce trenutne lokacije vasega izdelka Smart Finder i
mogoce naiti, boste morda vseeno nasli njegovo zadnjo
znano lokacijo, Ge je na volio.

varnost
Podatki o vasi lokaciji so Sifirani od zacetka do konca,
kar pomeni, da si jin Google nikoli ne more ogledati ali
dostopati do njih. Samo vi lahko viite, kje so bil vasi
predmeti in kje so trenutno. Z aplikacijo Google Poisci mojo
napravo ne uporablja in ne deli vasih podatkov. Podatki,
ki jih delite 0 sebi i svojih napravah, ostanejo zaupni
POISCi mojo napravo je zasnovan za preprecevanje
nezelenega sledenja. Ce vas telefon Android opazi, da se
neznana naprava premika z vami, boste prejeli obvestilo.
Oglejte si neznano napravo na zemijevidu, pozvonite, da jo
poiscete po zvoku, all umsme dodatno pomoé.
Ponastavite svoj Smart Fi
Odstranite Smart Finder iz apnkacue Google POiSci
mojo nepravo:
Odprite aplikacijo Google Poisi mojo napravo in
tapnite vas Smart Finder.
- Tapnite ikono zobnika za dostop do nastavitey.
- Tapnite »Odstrani napravoe in sledite navodiom na
zaslonu.



Ponastavite Smart Fider: Ko odstranite Smart Finder iz apfikacile

novim Googl racunom. Ce Zelite vlopitva3 Smart Finder, drite
funkaiiski umb vsa r sekunde. ZasliSa boste dva piska, ki
aznatujeta, daje vas Smart Finder vkoplen

Polnjenje baterije (slike B)

1. Prikjuéite prozne zatice kabla na prozne zatice Kartice
Smart Finder. Magneti zagotovijo, da so prikijucki

v pravilnem polozaj

USB-C prikljucek kabla vstavite v stenski

polniinik USB-C.

Stenski polnilnik prikljuéite v elekricno viiénico,

Ko se zacne postopek polnjena, bo LED lucka utripala.
Ko je baterija popolnoma napolnjena, bo LED lutka
neprekinjeno svetila

OPOZORILO Vedno natanéno upostevajte vsa navodila in
opozorila. Ne razstavijajte ali spreminjajte. Naprave ne
odpiraite al popravijajte sami. Ne izpostaviajte tekocinam
Ne uporabljajte in ne shranjujte v viaznem ali mokrem
okolju. Ne izpostaviaite previsoki vroini ali odprtemu
ognu. z0gibajte se nenadnim spremembam temperature.
Ne kurite ali sezigajte. PREVIDNO: Ta izdelek vsebuje
litijevo baterio za ponovno polnjenje 3.7 V,

mAN. Naprave ne odpiraite in ne poskusajte
odstraniti ali zamenati baterije. Obstaja nevarnost
eksplozile, Ge  baterijo ne ravnate pravilno. Naprave
ne zawrzite skupaj z drugimi odpadk. Da bi se izognil

morebitnemu onesnazevanju okolja,jé napravo treba
oddati v center za recikliranje.

SK - Specifikacie
Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card 6ACTAG6 v1 001

Neidi moje zariadenie Google povolens Smart Finder, Blustooth
5.2, vstavanj reproduktor na pipanie, nabifatelna Li-lon
etéra 130 MAD,Zolncs{ batér a6 mesiaco na jedno
nabitie, konektory USB-C na pogo nabijanie 5.0/ 0.5 A
Systémové poziadavky a kompatibilita: telefon

alebo tablet s Androidom s 0 9 alebo vyssim a s
nainstalovanyimi sluzbami Google Play, Uzet Google,
Aplikécia Njdi moje zariadenie Google, Bluetooth,
intenetové pripojenie. Ak chcete pouzit Néjdi moje
zariadenie Google na néidene tejto polozky sa odporica
najnovia verzia Android 0S. Njdi moje zariadenie Google
vyzaduje, aby boli zapnuté sluzby urtovania polohy a
Bluetooth. VyZaduje mobilné sluzby alebo internetové
pripojenie. Funguje na Androide 9-+ na vybranjch
zariadeniach a v uréitych krajindch pre

vekovo oprévnenjch pouZivatelov.

Obsah: Karta Smart Finder, nabijanie USB-C na pogo
Koliky kabel 0.5 m, Prirucka pre richle spustenie

Prehfad (obrazok A)

1. Tlatidlo funkcie / 2. Pogo koliky pre nabijanie batérie /
3. Nabijanie batérie LED / 4. Otvor na iugenku




Zatiname
DOLEZITE: Skontrolujte, & je na vasom zariadeni
zapnuté Bluetooth a &i ste pripojeni k internetu!

gl o 10 it poje zpnu auamtckysa novs vpne. Ak
tomu dojde, zopakujte kioky 7 a2

iktogramu

. Predite do Google
zariadenie Google, Viastné jazykové verze s dus\unne
pre mnoho roznych krajin.

Nainstalujte aplkaciu alebo Klepnite na , Aktualizovat”
Klepnite na ,Otvorit alebo Kiepnite na ikonu aplikdcie
Nidi moje zariadenie na svojom zariadeni.

Prifiaste sa na stranku Naidi moje zariadenie Google
pomocou svojho Uétu Google

Precitajte si a prijmite podmienky a klepnite na
Pokracovat”.

Uistite sa, ze je batéria karty Smart Finder pine nabita.
Jednym stiacenim funkEného tlaéidia zapnite Smart
Finder. Budete pocut zazvonene

Umiestnite Smart Finder vedfa svojho zariadenia.
Pogkajte, kym sa na vasom zariaden zobrazi

R sAcmGs a
podia pokynov na obrazovke.
Po nastaveni mozete svm Smart Finder najst v aplikacil
Najdi moje zariadenie Google.

- Otvorte aplikéciu Nejdi moje zariadenie Google
Klepnite na svoj Smart Finder.

- Klepnutim na ikonu ozubeného kolieska ziskate pristup

K nastaveniam.

Klepnutim na ikonu ceruzky zmenite nazov

Smart Finder a.

Klepnutim na trojunolnik zmenite piktogram Kategérie.

Zvolen piktogram bude ten, ktory sa zobrazi na mape.

Vyhladajte svoj Smart Finder, ked je nablizku

Otvorte aplikéiciu Néjdi moje zariadenie Google a

Klepnite na svoj Smart Finder.

Klepnutim na ,Prehraf zvuk” Smart Finder pipne.

- Klepnutim na ,Zastavit 2vuk* zastavite pipanie.

- Akje Smart Finder vo vasej biizkosti do 10 metrov,
moZete ziska var, Ktory sa vypini, ked sa priblizite k
Smart Finderu: Klepnite na ,Najst v okoli“. Aktualizécia
méze trvaf niekolko sekind.

Vynladajte svn] Smart Finder na mape

Uistite 2, 7 ste pripojeny na inernet
Zapnite Bluetooth : Nastavenia® > , Pripajenia >
Bluetooth™ ZAPNUTE
gt prch: Nestarmie > o> Pk zmwurs
ZAPNITESkenovane bizkych i s

“Zariadenia® > Vyhladvanie biizkych zariadeni” 0

éjdi moje zariadenie Google a
Kepnite na svoj Smart Fine.

- Polohu svojho Smart Findera mdZete vidiet na mape.
Pobianin oo ol it
dalsie podrobnos

- Aksava§ Smarl quev nenachddza vo vasej blizkosti,



nédite k nemu cestu Kiepnutim na polozku
Ziskat trasu.

Obnovte svoj Smart Finder
Odstraiite Smart Finderz aplikéicie Néjdi moje

- Polomer zobrazen, polohy je

ukazovatelom presnosti polohy.

- Ak sa aktualna poloha vasho Smart Findera neda ndjst,

mézete njst jeho poslednd znamu polohu, ak je
Kdispozic

Oznate svoj Smart Finder ako strateny

- Otvorte aplikéciu Neidi moje aradenie Googlea
Klepnite na svoj Smart Finder.

- Akvas Smart Finder nie oo vasej blizkosti, Klepnite
na ,0znatit ako stratent

- Vyplite svoje Kontakiné daje. Mozete zadat sprévu,
Kloré sa bude zdiefaf s osobou, ktora najde
vase zariadenie.

- Klepnite na ,0znacit ako stratené*

Otvorte Néjdi moje zariadenie Google a lepnite na svoj
Smart Finder.

Klepnutim na lkunu ozubeného kolieska ziskate pristup
K nastaveniar

Klepnite na "Désianitzaraderie a postupuite podia
pokynov na obrazovke.

al
Neidi moje zariadenie Google stiacte Smart Finder's funkéng
Hiacidlo Styrkrit rjchio a potom ho podrte piatykt, kjm nebudete
pocut zvanenie. Smart Finer o teraz esetovany a prpraveny

odrte funkeng tacidlo aspoit tr sekundy. Budete pocutdve.
ppnuta, ordnGg, 20 v Smart Fnderjo zapnt

Ochrana osobnjch idajov a
Vase udaje 0 polohe su Sfrované end-to-end, co
znamend, 7 ich Google nikdy nemaze zobrazit ani k rim
pristupovat. Len vy moZete vidiet, kde boli a momentéine
i vase zariadenia. Aplikicia Néjdi moje zariadenie od
Google nepouiva ani nezdiefa vase udaje. Informcie,
Kloré o sebe a svojich zariadeniach zdiefate, zostavaji
doverné. Funkcia Najdi moje zariadenie je vytvorend tak,
aby zabrénila nechcenému sledovaniu. Ak vas telefon s
Androidom zaznamend, Ze sa s vami pohybuje neznéme
zariadenie, dostanete upozomenie. Prezrite i nezname
zariadenie na mape, zazvoitte, aby ste ho nasli podia
2vuku, alebo ziskaite dalsiu pomoc

yB)
Pripojt pogo olky kébla k pogo kollkom Smartu
Karta Finder. Magnely zaistujd, ze konektory sii
vspravne; polo

Zapojte konekwr USB-C kibla do nistenne]
nabijacky USB-C.

Zapojte néstenn nabijacku do elekrickej zasuvky.
Po spusten procesu nabijania bude LED blikat.
Kedje batéria tpine nabita, LED didda bude
nepretriite svietit.

Odpojte néstennd nabijacku a kabel. LED zhasne.




VARD\IAMIE vmy prasne dodrzuite vSetky pokyny a
erajte a neupravujte. Neotvarajte ani
eoprane zanaueme sami. Nevystavaite kvapalindm
NepouZivajte ani neskladujte vo vihkom alebo mokrom
prostredi. Nevystavujte nadmernému teplu ani otvorenému
ohiiu. Nevystavuite prudkjm zmendm teploty. Nespaltite
ani nezapalujte. POZOR: Tento produkt obsahuje
nabijaten ltiov batériu 3.7 V 150 mAh. Neotvérajte
zariadenie a nepokisaite sa vybrat alebo vymenif batériu.
Pri nespravnej manipulicii s batériou hrozi nebezpecenstvo
vibuchu. Nelikviduite pristroj spolu s injm odpadom.
Aby ste predisii moznému znecisteniu Zivotného
prostredia, zariadenie musi byt zlikvidované
v recyklacnom stredisku.



LEGAL & COMPLIANCE INFORMATION

EN - General information
Product: Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card, Model Number: ACTAGS v1 001
Manufacturer: Sitecom Europe BV, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

wwwreshnrebel.com

Cce

Conformity information

Hereby, Sitecom Europe B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive:
2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) and all other applicable EU Regulations. The fulltext of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www.freshnrebel com/cedoc/ACTAGS

Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz

Maximum radio-frequency power transmitted: -0.17 dBm / 0.96 mW

Disposal of the device

thi with normal
nnussnnln waste. E\sctrumc and Electrical Equipment not included in ms selective sorting process
the presence of hazardous
Sbstnces. Pease mswse o vesmmsm\y atan approved waste or recycling facilty.




it einer

Produkt: Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card,
6ACTAGG v1 001, Hersteller: Sitecom Europe
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande
www.freshnrebel.com

urope BV,

800qm, die
verkafen, sind auBerdem verpflichtet, Altgerate unentgeltich

wen die Altgerate in keiner Abmessung groBer sind als 25 cm.
Client Name bietet Ihnen Ricknahmemaglichkeiten direkt in den
Filialen und Merkten an. nformieren Sie sich auch bei lhrem

dass dieses Funkgeréteprodukt mit der Richtlinie

2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) und allen anderen
anwendbaren EU-Richtinien ibereinstimmt. Der volstandige
‘Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der folgenden
Intermetadresse vrfigoar:

tts:fww Sreshnrebel.com/cedoc/6ACTAGS
Betriebsfrequenzbereich: 2402 to 2480 MHz, Maximale
iberiragene Hochfrequenzieistung: -0.17 6Bm / .96 mW

Handler tber ort

‘Sofern I Altgerét personenbezogene Daten enthilt sind
Sie selbst firderen Loschung verantwortich, bevor Sie es
aurickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des Altgertes
‘méglich st entnehmen Sie ie alten Batterien oder Akkus sowie
Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung zurickgeben und

Bei
Akkus it beider Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat
Kku enthit

its D

. dass dieses

g ei Irer d

unterlegt,
nasagt  tass S Goses Geratam Endo sener Mutzngestnicit

BG - OcHoBHa

Ensouungsbetisben bysben missn,Dse Enisorqung
istir Sie kos

“n Rebel Smart Finder Card, Howep Ha nonena:
6ACTAGS v1 001, NipowssopTen: Sitecom Europe

Sie fachgerecht.

Linatebazn 101, 3045 AH Potepgan, Xonangs

Beim

Thren Handler

B.. AEKnaDADA, 4e TOSH NPORYKT
i

Handler von Elekt
einer Verkaufsfliche von mindestens 400 gm sowie

2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) n BcnaKun Apyr



IpAROKNN paINOPEAGH Ha EC. MnAsT TekCT Ha EC

Provozn frekvenéni pésmo: 2402 to 2480 Miiz, Maximdini

WHTEpHeT anpec:

o :-0.17 dBm / 0.96 MW

PaGoTHa YecToTHa nexta: 2402 20 2480 Mz,

% nédoby na odpa
anamend, ze tento virobek nesmi bjt ikvidovén spolecné s

MouHocT:
-0.17 dBm /0.96 mW

Které nejsou zahruta do procesu selektivniho tidéni,jsou kvl

Kow
32 60KAYK 03Ha4asa, 4¢ TO3H NPOAYKT He TPAGBa Aa ce

Tidské 2draui
zafizeni pro nakladani s odpady nebo recyklaci.

ral

ES- genel
Producto: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card,

Linatabaan 101, 3045 AH

ChOPLXEHHE 32 0TNAZLLN WK DELHKTHDEHE

CZ - Obecné informace

Produkt: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Cislo modelu:
GACTAGS v1 001, Vjrobe: Stecom Europe B,
Linatebazan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemi

v freshnrebel com

Informace o shodé Spolenost Sitecom Europe BJ.timto
prohiasuje, 7 toto

Rotterdam, Paises Bajos
wwwefreshnrebel.com

lapresente,
B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la
Dicecia 2014/53 UE (RED), 201165 UE (Rok)y tos s

direccion de Internet:

idiové
2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) a vemi dalsimi

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 to 2480 MHz,

ek dispozici na nasleduic internetove adrese:
https:/fwwe freshnrebel com/cedoc/6ACTAGE

Potencia
-0.17 d8m /0.9 W



Eliminacion del dispositivo €l imbolo del contenedor de basura

Informations sur la conformité Par a présente, Sitecom Europe:

los residuos domésticos normales. Los aparatos electrdnicos y
lecti

adio est conforme  la irective
2014/53 UE (RED), 2011/65 UE (RoHS) et & toutes les autres
Le a

ylasalud
humana debido a a presencia de sustancias peligrosas. Por favor,
deséchelos de forma responsable en una instalacion de residuos
o de reciclaje autorizada.

FR - Informations générales
Produit : Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card,
Numéro de modéle : BACTAGE v1 001,
Fabricant : Sitecom Europe B.V.,

Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas
www freshnrebel.com

Cet appareil

et sa batterie

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

suivante : htps:/www. freshnrebel.com/cedoc/GACTAGS
Bande de fréquence de fonctionnement : 2402 o 2480 Mz,
Puissance radiofréquence maximale

transmise :-0.17 dBm / 0.96 mW

Elimination de Pappareil L symbole de la poubele barrée
gnife peut pas

I de tri sélectf sont

lasants
Ia présence de substances dangereuses. Veuillez les éiminer de

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE




ourecyclage des déchets.

GR - levikég MAnpogopieg

Mpoidv: Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card, apiBoc poviéou:
BACTAG6 v1 001, Kataokevaotrc: Sitecom Europe BV.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, OMavsia

www freshnrebel.com

MApogopicc ouppdp@UONG Ao 100 TapOVIOG, 1 Sitecom
Europe BY.

HR - Opée ij

Proizvod: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, broj modela:
6ACTAG v1 001, Proizvoda: Sitecom Europe B,
Ceetean 101 3045 ARt Nazenska
www freshnrebel. com

Informacile o sukladnosti Ovime Sitecom Europe BL. zjaviuie
dae ovaj proizvod radiske opreme u skiadu s Direktivom
2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) i svim ostalim primenivim
EU propisima. Potpun tekst EU izave o sukladnosti dostupan je

oupopeuvETal e Ty OBy
2014/53 EE (RED), 2011/65 EE (RoHS) kat 6Aoug Toug dhAoug
0i0vTEC Kavovioyoix ¢ EE. To TAigec keipevo Tnc Sikuanc
auopouanG EE Garideral oty akolovin

disbuvan Aobikriov

https://wwiw.reshnrebel com/cedoc/GACTAGE
Radni frekvenciiski pojas: 2402 do 2480 Mz, maksimalna
radiofrekvenciska snaga prijenosa: -0.17 dBm / 0.96 mW.

Ziwn oupvortwy Aertoupyiac: 2402 éuc 2480 Mz, Méyiotn
1040 pabloauyvoTtay ou ekmEymetat: -0.17 dBm /0,96 mW

Anéppupn TnC 0UoKEVflG To oipBolo

w
otpadom. Elektronicka i elektricna oprema koja nje ukfucena
uproces selektinog razvrstavania potencialno je opasna za
oKl  z0ravje i 2bog prisutnosti opasnih tvri. Molimo vas

K00 QMOPPIYGTAY ONUAIVE! 6T QUTS T0 MpoiOY BeV MpEEL
VO QTIOPPITTETAI YE Ta 0VI{BN OIKIAKG aTIOPpippaTa.
HAEKTpOUIKGG Kat NAEKTpONOVKGC eEOTAIOHGG tow Gev
nepihayBavetar otn Siabikagia emkexTi ahoyic evar
BUVITIAG ETIKIVUVOG y1a To TepiBAkAOY KaL TV avBpGTIY
ueia Aoy TG apovoiag emKivBuvLY ovoLGY. ATIoppIYTE Tov

otpada il reciklazu.

IT - Informazioni generali

Prodotto: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Numero di modello:
BACTAGE v1 001, Produttore: Sitecom Europe BV.,

Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi

i avakikhwong,



Informazioni generali sulla conformita del prodotto
Con'a presente, Stecom Europe B. dichiara che a presente
apparecchiatura rdio & conforme alla diretiva
ZUU/SS/UE(RED) 2011/85 UE (RoNS)eahms laaltre

NL - Algemene informatie

Product: Fresh ‘'n Rebel Smart Finder Card, Modelnummer:
BACTAGE v1 001, Fabrikant: Sitecom Europe B.V., Linatebaan
101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

UE applic
dichiarazione di conformita UE 4 disponibile su

com

Banda di frequenza operativa: 2402 to 2480 MHz, Massima.
potenza a radiofrequenza trasmessa: -0.17 dBm / 0.96 W

i itei itecom
Europe B.. dat deze radioapparatuur voldoet aan EU-richtljn
2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) en alle overige:
toepasselijke EU-richtljnen.De volledige tekst van de

q is beschikbaar via het volgende

internetadres:
| dispositi 210 2480 Mz,
elettronici ed elettrici non inclusiin un processo di riciclo sono radiofrequente stroom: -0.17 dBm / 0.96 mW
causa dela
n
i | o ggeqc
el caso i die it elctiore
25om), gevaari voor ht mieu
negozicon
superici i izeafbi een

f recyclingbeds

). Per i negozi
con superfice inferire tale e el « ne\ s

consegna gratuita al rivenditore alatto dellacquisto m n
prodotto equivalente (modalité “uno contro uno’).

PL-

Produkt: Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card, Numer modelu:
6ACTAGE v1 001, Producent: Sitecom Europe BY.
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia
wwwfreshnrebel.com



Informacie o zgodnosc Sitecom Europe B, inejszym
oéwiadcza, e ten sprzet rediowy jest zgodny 2 Dyrektywa

da
Intermet:https://wwwreshnrebel.com/cedoc/6ACTAGE

2014/53 UE (RED), 2011/65 UE
obowigzujgcymi przepisami UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci
UEjest dostepny pod adresem URL:

it/ freshnrebel.com/cedoc/GACTAGS

Pasmo czestotliwosci oboczej: 2402 to 2480 Mz,

Maksymalna moc transmis] adiowej: -0.17 dBm/ 0.96 mW

Faixa de frequéncias de 3
Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida:
-0.17 dBm / 0.96 mW

Eliminagdo do dispositivo 0 simbolo do conentor de o sobre
rod: if El liminadc

com s residuos domésticos. 0s equipamentos eletrgnicos

kontenera na odpady 3

wyrzucac wra; Por favor,
mieszanin num
niepodlegaiace procesowi seleklywnego sortowania s3
i zdrowia ludzi i generale

Produkt nalezy zutylizowac w sposob odpowiedziainy w
zatwierdzonym zakladzie utyizacii odpadow lub recyklingu.

PT - Informacéo geral
Produto: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Numero de Modelo:
BACTAG6 v1 001, Fabricante:

Produs Fresh n el Smart FiderCrd, Numér mode
6ACTAGE v1 001, Productor: Sitecom Europe BV,
Linatebazn 101, 3045 AH Rotterdam, Tarile de Jos
wwwfreshnrebel.com

Linatebaan 101, 3043 AH Rotterda, Peises Baixos
www.freshnrebel.com

Informagdo sobre a conformidade Por este meio,
a Sitecom Europe B\. declara que este produto de

Prin prezenta,
decaré ca acest echipament radio este i conformitate cu
Directiva 2014/53 UE (RED), 2011/65 UE (RoHS) i u toate
celelale reglementari UE aplicabile. Textul ntegral al
declaratiel UE de conformitate este disponibil la urmétoarea.
adresd de internet

) 2011
i

Banda 2402 - 2480 MH;
transmisa prin ~0.17 dBm /0.96 mW




Eliminarea aparatulu Simbolul un cos de gunol ncercit i taiat

SK - V3eobecné informécie
Produkt: Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card, Cislo modelu:

care nu sunt incluse in sistemul de colectare selectiva a
deseurilr pot i potenfal unétocre pentru mediul inconjurtor

i sinitatea periculoase.

6ACTAG6 v1 001, Vjrobca: Sitecom Europe BJ., Linatebaan 101,
3045 AH Rotterdam, Holandsko
www.freshnrebel.com

n mod responsabil
de colectare sau reciclare a deseurilor.

SI - Splosne informacije
lzdelek: Fresh 'n Rehe\ ‘Smart Finder Card, $tevilka modela:
BACTAG6 v1 001,

i v
vyhlasuje, e tento produkt rdiového zariadeniae v Silade so
smernicou 2014/53 EC (RED) 2011/65 EU (RoHS) a vietkymi

zhode je k dispozicina tejto internetove] adrese:

Ciateban 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
wiww.freshnrebel.cor

Podakiskiadnost S e Secom Europe BJ. iZavl, daje
ta adelek radiskeopreme v skiadu  irivo

Pracovné frekvenéné pasmo: 2402 to 2480 Mz, Maximéiny
prendsanj vysokofrekvencny vikon: -0.17 dBm / 0.96 mW

predoisi EU. Calotno besedlozave EU o slachost e na vojona
nasledriem spletnem naslov:

namen, 7e tento vjrobok sa nesmie ikvodovat s beznjm

Komundinym odpadom. Elektronické a elekircke zariadenia,

Kloré nebud ikvidované procesom selektivneho triedenia,
tawji 2 dovodu pri Enjch 1

od 2402 do 2480 M
radiofrekvencna mo: -0.17 dBm / 0.96 mW

Odstranjevanje naprave Simbol preértaneqa smetnjaka s

Kolesi, pomen, da tega izdelka ne smete odlagati 2 obicajnimi

gospodinjskimi odpadi. Elektronska i elektricna oprema, ki i
Kiucena

al obratu za recilirane.

Zikviduite ch zodpovedne cez schvlené zariadenia na
ulozenie alebo recyklaciu odpadu.






This product has been certified by Sitecom Europe B.. to meet Google's cnmpaﬂmllty standards. Google is not responsible
for the operation of this product o ith fety Google, Android, and
Google Play are trademarks of Gnogle LLC

© 2025 Sitecom Europe BJV. The Fresh ‘n Rebel word mark and logo are registered trademarks owned by
Sitecom Europe B.V. word mark and og trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc
and any use of such marks by Sitecom Europe BJV. is under icense.




EN The power delivered by the

]

Q

charger must be between min

ES L

i

per massima

cargador debe estar cummendvda

velocita diricarica, la potenza.

Watt richiesto dall apparecchiatura
2.5 Watt,

Het vermogen dat door de lader
wordt geleverd, moet tussen
minimaal 1 Watt, nodig voor de
radioapparatuur, en maximaal
25 Watt liggen om de maximale:

min. 1 Watt,

praez spraet raciony, do maks.
25 Watt, co zapewni maksymang

cavrsgadnr deve situar-se entre 1

1 Wat required by the radio entre el minimo de 1 Watt reque- erogata dal caricabatterie
equipment, and max 2.5 Wattin tido por el equip X
order to achieve the maximum méximo de 2.5 Watt para alcanzar
charging speed. a méxima
E Die vom Ladegerit gelieferte Leis-  FR La puissance fournie par le N
chargeur
1 Wat, wie sie das Funkgerdt entre 1 Watt minimu requis par
bendtigt, und hich-stens 2.5 I'équipement radio et 2.5 Watt
Vit loen,um i masinale maximum alin datteindre la
u erteichen laadsnelheid te bereiken.
6 MoupocTra, AocTaesHa GR Hioxic o anotov PL
o 3aps YCTPOWCTBO, 9oproT mpére 0
TpGBa A G e MeX Ay 1 Watt iraland Tov
MK, 1 BaT, USHCKBaH OT pasioe£omhiopo kat dug 2.5
pa00GopyAEBaHeTO, W Watt yia va emuteuydein péviotn
MaKCAMyM 2.5 Bata, 3 4a ce TayiTTa gopTIon. predkosc fadowania.
NIOCTTHE MAKCHMATHA CKOPOCT y
WasapexaHe HR Snaga koju sporucue punjaé PT Apoténcia forecida pelo
mora bit izmedu najmanje 1 Watt
2 Vikon dodévan nabijeckou potrebnog za

musi bjt mezi miniméiné 1 Watt
pozadovanym rédiovym zafizenim
amaximing 2.5 Watt, aby bylo
dosazeno maximdini rychiosti
nabijeni

vise 2.5 Watt kako bi se postigla
maksimana brzina punjenja.

Watt,

equipamento rédio, 2.5 Watt
paraatingir a velocidade méxima
de carregamento.



RO Puterea furnizata de incarcator

@

2

trebuie sé fie cuprins intre min. 1
Watt,necesar pentru echipamentul
radio, 5i max. 2.5 Watt, pentru a

obtine viteza maxima de incarcare.

Mot kijo zagnlavl]a polnilnik,
mora biti med najmanj 1 Watt,
kl ga zahteva vaduska oprema,

i najvet 2.5 Watt, da se doseze
na]veqa hitrost polnjenja.

Vkon dodavany nabijackou
musi byt medzi miniméine 1
Watt pozadovanych rédiovym
zariadenim a maximdlne 2.5
Watt, aby sa dosiahla maximaina
rychlost nabijania.




PACKAGING RECYCLING

Covers Blister
Paperboard Plastic
PAP
PAPER PLASTIC
COLLECTION COLLECTION

Raccolta diferenczata dei s, Controla e inee
quida del o comune.

L
CACA

MIX
Paper

Carte

Blister

Carta PAP 21

Plastica PET 01

Raccolta carta e carton

Raccolta plastica

FSC FSC®C154884



EN The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging
materials which are no longer needed in accordance with applicable local rwulalmns /DE Die Verpackungsmaterialien
wurden aufgrund ihrer und sind recycelb gen Sie nicht mehr bendtigte
Verpackungsmaterialien gemass den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschiten /86 Onexaewsne warepuan ca
WapaHW 38Da TAXHATA EKOTOTMIHOCT W MOTAT A2 C& PEUMKTMPT. VSXBLAETE ONaKOBLHHWTE MGTEPHATH, KOFaTO Beve.

o G2 HEOXOMW, B CLOTBETCTBHE C NPWTOXUMITE MECTHA paznapem /62 Obzlové materidly byly wyorény pro jeich

Setmost k 2 Jsou Zlividujte v souladu s platnymi mistaimi
predpisy. / ES Los mater han Dnr surespetoal y son reciclables.
Deseche los materiales de emba\aje que yano neceswe de acuerdo con Ias regulaciones \oca\es aplicables. /

FR Les matériaux d' embaH leur respect de I ntrecyclbis. Eliminer les
matériaux d' g m pebss bles. / GR Ta UhiKd

Quokeuaiac Exow :mmu vm TV GINKGTIT 190G To TiepIBEANOV Kl Elval avaKkukAGo Avmpowr: 70 UG guoKEuaoiac
oy 6V YpeGlovTal TEov GGGV i TOUC 1oYUOVTE TOTIK0GC Kavoviapouc. / HR Ambalazni materijali odabrani su zbog
njihove ekoloske pritvatijvosti | mogu se recikirati. Odlozi ambalazni materifal koji vise nije potreban u skladu s vazecim

lokalnim propisima. / IT | nostri material di nvirt della ambientale.
Smaltre | material di \mnaHaggm in conformita con e normative locali vigenti./ NL De verpakkingsmaterialen zijn

van zin recyclebaar. dat et meer nodig is,
dient volgens 1 lj p\aa seljke voorschrifen afgevoerd te worden. / PL Iy wybrane

26 wagled na ich prayiaznose i Srodowiska | nadea i o recklingu. Niepotrzebne juZ materiay opakovizniowe
nalely usuwac zqnume z nbuw\qzujqcym\ Ioalnymi praepsa. T 0 nossos materals de smbalagem sio eccéves

rtude d tl. Descarte o5 materiais de embalagem que ja ndo sejam
Rocessinos o aordocom o5 regmamenms ocas apllcavels ! RO Materilsle e ambaare au fost selectate pemm
respectarea mediului i sunt reciclabile. Eliminati
reglementaie locale aplicabile. / 1 Embalazni materiaiso bi iorani zarad njhove pn,amosn do okolja in jih je mngoéz
recikiiati. Embalazni material, ki ga ne potrebujete vec, zavrzite v skladu 2 veljavnimi lokalnimi predpisi. / SK Obalove
materidly boli vybrané pre ich Setrnost k Zivotnému prostrediu a st recyklovatelné. Nepotrebné obalove materidly
Zlkvidute v silade s platnjmi miestnymi predpismi.




FRESH~REBEL

Keep in touch:

freshnrebel.com
helpme@freshnrebel.com
#freshnrebel

Made in China



